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0z!
Hakkinda sadece omrii boyunca 6gretmenlik yaptigini bildigimiz
makale yazari Veli Bulatov, bu makaleyi yirminci yiizyilda meydana ge-

len siyasi ve sosyal degisiklikler sebebiyle unutulan gelenekleri genglere
hatirlatmak igin yazmustir.

Tiirkiye Tiirkgesine aktarmis oldugumuz bu makalede Tatar halkinin
etnografik soz varligina yer verilmistir. Bunlar da bagska bir dile tek keli-
me ile ¢evrilemeyen 6zgiin sdzlerdir. Mesela kuray kelimesi basitge “fliit”
ya da “ney” degildir, bu ¢evrilemeyen ancak tanimlanmasi ile anlasilir
kilinabilen bir etnografizmdir ve “genellikle boru sapli bitkilerin gévde-
sinden yapilan iiflemeli bir miizik aleti” seklinde aktarilabilir.

Makalede insan hayatinin dnemli dénemlerinden olan dogum ve evli-
lik konularinda ¢okg¢a gelenek yer almigtir. Bunun yaninda zengin yemek
kiiltirdi, imece usulii yapilan bayramlar, eglenmek i¢in diizenlenen yemek
davetleri dikkat ¢ekicidir. Tiim davetlerde ikramlar bol tutulur fakat da-
veti veren de davete gelen de tiim yiyeceklerin kadrini, tasarrufunu, nasil
hazirlandigini ¢ok iyi bilir.
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Kizlarin ve erkeklerin ayni evde eglenmelerine miisaade edilen aviak
0y “‘tenha ev”, gitme vakitleri gelmesine ragmen hala oturan misafirleri
uyarmak i¢in yapilan tortké botkas: “dirtme pilavi”, ruhen ve bedenen
saglikli cocuklar yetistirmek i¢in alinan tasi suvt ““tan suyu”, is yapan bir
insanin yanindan yardim etmeden gecilirse gelecekteki esinin huysuz bir
kambur olacagina inanilan bokré yazuv “‘kambur yazis1”, kendi koylerin-
deki giires¢ilerin, kosucularin ve yaris atlariin bilyilik hasat bayraminda
baska koylin yariscilart ile basa cikip ¢ikamayacaklarmi denemek igin
yapilan sinamak saban tuyr “deneme icin yapilan hasat bayrami”, yar-
dimlasarak yapilan kaz émesi “kaz imecesi” gibi daha nice geleneklere
makalede yer verilip agiklanmistir.

Anahtar Sozciikler: Tatar halk gelenekleri, Etnografizm, Tatar Et-
nografik s6z varligi, Tatar gelenekleri.

Traditions of Tatar (Ethnographic Vocabulary)
Abstract

Veli Bulatov, about whom we know only as a teacher, wrote this
article to remind the youth of the past, that is the traditions that were
forgotten as a result of the political and social changes that took place in
the twentieth century. In this article, which we have translated into Turkey
Turkish, the ethnographic vocabulary of the Tatar people is included.
These are original words that cannot be translated into another language
with a single word. For example, the word kuray is not simply “flute”
or “ney”, it is an ethnographism that cannot be translated but can be
made intelligible by definition, and can be conveyed as “a wind musical
instrument usually made from the stems of plants with a pipe stem”. In
the article, there are many traditions about birth and marriage, which are
important periods of human life. In addition to this, rich food culture,
communal feasts and dinner invitations for entertainment are remarkable.
Refreshments are plentiful at all invitations, but both the inviter and the
guest know very well how all the food is appreciated, how it is saved, and
how it is prepared. Apart from this, the aviak 6y “secluded house” where
girls and boys are allowed to have fun in the same house, tortké botkas:
“warning rice” it is made to warn guests who are still sitting even though
they have to go, tasi suvi “‘tan water” take to raise mentally and physically
healthy children, békre yazuv “hunchback fate” it is believed that if a
person doing business passes by without help, his/her future spouse will
become a grumpy hunchback, sinamak saban tuyr “harvest festival made
for test” to test whether the wrestlers, runners, and racehorses of their own
village can cope with the racers of another village on the big harvest feast,
kaz omesi ““collective work for goose” made with the help everyone and
many more traditions are included in the article.

Keywords: Tatar folk traditions, ethnographism, Tatar ethnographic
vocabulary, traditions of Tatar.
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Giris

“Ben bu yazilarimda 1900-1912 yillarinda Orenburg bolgesi Tatar kdy-
lerinde, ¢ocuklugumda goriip biiylidiigiim orta halli ailelerin yasayisina
has orf, adet ve geleneklerimizi anlattyorum. Yirminci ylizyilda meydana
gelen ictimai, siyasi, sosyal ¢alkantilar; kusaklarin degisimine, anne-baba-
larimizin yasayis tertibine, inandiklarina, batil inanglarina, edep ve ahlak
kurallarina da ¢okca yenilikler getirmistir. Bunlarin hepsini onaylamak
zordur. Bu nedenle genclere gecmisi hatirlatmanin hi¢ fena degil, belki
faydali bile olacagini diisiiniiyorum.”

Siiz saluv “soz kesme”
Asagidaki gibi ¢esitli sozler, haberler koyiin her yerinde dolasir:

- Falancalar su falancalara kizlarini istemek i¢in yav¢: *“diiniircii, gori-
cli” gonderip siiz saluv ““sdz kesme” i¢in beklerken istedikleri gibi olma-
mus, falancalar reddetmis.

- Falancalar falancanin kizina yav¢r ““diiniircii, goriicti” gondermis, stiz
saluv ““s6z kesme” i¢in olumlu cevap almislar.

Ogullarmi evlendirmeye niyet edenler kendilerine uygun gordiikleri
kisilerin kizlarii istemek i¢in yav¢r “goriici” gonderdiklerini aradas-
¢ci-dimgé ‘‘gOpgatan” vasitasiyla usulca isittirir, hissettirirler. Aradasg-
¢i-dimge “‘copgatan” bu sirr1 kizin yakinlartyla goriistiigiinde uygun bir
zaman bularak soyler. Iste buna siiz saluv “s6z kesme” denir.

Yav¢ir “diiniircii, goriicii”

Erkek tarafi siiz saluv “s6z kesme” i¢in olumlu bir cevap alinca kendi
yakinlarindan birini, genellikle giizel konusabilen kisiyi kiza yav¢r ““go-
riicii” olarak gonderir. Yavgr “goriicli” ise kiz evine herhangi bir zaman
gidemez, aradagg¢i-dimge “¢opgatan” sayesinde konusulup belirlenen bir
giinde gider.

Onu giiler yiiz, tath dil ile karsilarlar. Gelmesi serefine genellikle se-
maver koyarlar, yemek pisirirler.

Hal hatir sorulduktan sonra esas mesele hakkinda konusmalar baslar.
Yavgr “gortici” kendisinin nereden ve ne sebeple geldigini sOyler. Deli-
kanl1 ile kizin yani miistakbel gelin ve damadin isimlerini yerine iletip ki-
saltmadan beyan eder.

- Evet, yakin akraba olmay1 iimit ederek ilerliyoruz siiphesiz, kabul
ediyor musunuz? der.

Bu sekilde baslayip giden goriisme olduk¢a uzun bir zaman devam
eder. Babanin dilinin ucunda kizin1 vermek olsa da bunu séylemez. Yav¢i
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“goriicti”nin ilk gelisinde yaviik “s6z hediyesi, yazma, bagortiisi” verilip
gonderilmesi hi¢ de hos kargilanmaz.

- Bize sayg1 gosterip hiirmet edip geldiginiz i¢in tesekkiir ederiz. Bu
konuya agabeyler kardesler ile danisip bakacagiz, falanca giinde liitfedip
tekrar gelirsiniz, tekrar konusuruz, der kizin babasi.

Soylenen giin yavgr “goriicii” ikinci kez gelir. Onu giiler yiiz, tatli s6z
ile karsilar, hiirmet gdsterirler. Bu toplanmada danigmak i¢in kizin babasi
ve goriiciiniin yanina bir iki erkegin katilmasi da miimkiindiir. Konusurlar,
danisirlar... Miitevazilik sebebiyle kizin babasi pek agilmaz.

- Kizimiz geng (on altis1 dolup on yedisine giren kiz geng sayilmaz),
acaba kisa bir siire i¢in bu biiyiik isi ertelesek mi? Yoksa sizi kendimize
uygun kisiler olarak gérmesine goriiyoruz, der.

Gergekten de bazen ¢esitli sebepler ile kiz aklasuv “‘s6zlenme” isinin
yarim ya da bir y1l geciktirildigi durumlar olur. Erkek de kiz da edeplerini
koruyup s6z giliniinii beklerler. Anne-babanin, biiytiklerin sdziine kars1 gel-
mek nerede! (Burada zorla damada varmak, zorla evlendirilmek hakkinda
konusulmuyor elbette.) Eger aklasuv “‘s6zlenme” geciktirilmediyse yavei
“goriicti”nin ikinci gelisinde meher “mihr” ve yaviik *“‘yazma, basortiisii”
verme giini belirlenir. Erkek tarafinin kiza ne kadar mihr vermek istedigini
yavgt “goriicti” dnceden bilir. Bunu kiz tarafina iletir. Eger mihr konusunda
anlagsma zora girerse o zaman damadin babasinin ¢agirilmast miimkiindiir.
Mihr ¢cogunlukla kiza iki kiilmekiek “elbiselik kumas pargast”, iki yaviik
“yazma, basortiisii”, sel “sal”, birer dis giyim (cilen ‘“riizgarlik”), keliis
“ayakkab1”, nevresim ve ¢ok giizel bir sandiktir. (Kizin kiigiikken kendi
eli ile isledigi esyalarinin koyuldugu sandig1 varsa erkek tarafinin mihr i¢in
sandik almamasi da miimkiindiir. Fakat bu esyalarin olup olmadigini mihr
yapilirken kizin babasimin sdylemesi gerekir.) Diigiinii ikramli gecirmek
icin durum elverdigince bal, yarim ya da bir sarik tiiskesé “‘koyun eti”,
¢ekgek oni ““lokma gibi yagda pisirilen tatli i¢in kullanilan un” ve siiphesiz
para verilir. Konusulandan daha fazlasini getirirlerse de litfetsinler, pek
iyi!

Anlasip konusup mihr belirlendikten sonra kizin babasi goriiciiye “Fa-
lanca giine litfediniz, Allah’1n izniyle yaviik “yazma, basortiisii”’ verece-
§iz” der.

Yaver “goriicii” lciinell kez gelisinde sokaktan epey biiyiik adimlar-
la geger. Tek pacasini ¢ikartir ¢iinkii yaviik “yazma, bag ortiisii” i¢in s6z
verilmistir. Artik is giivenilirdir. Tlk iki gelisinde goriicii rahat hissedip cii-
retkar davranmaz, paga da ¢ikartmaz. Olup olmadan paga ¢ikarip ylirlimek
uygun degildir.
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Yavgr “goriicii” gelince biraz konusulur. Yaviik “yazma, basortiisii”
yani s0z hediyesi verme merasimine damadin babasi da ¢agirilir. Toplan-
maya her iki taraftan iic dort erkek katilir. Kizin annesi ise kocasi ile baska
bir evde ya da bir Ortiiniin i¢inde fikir danisir. (Bu, yav¢r ““goriicii” erkek
oldugunda boyledir.)

Iste simdi ¢ok ciddi sekilde, merasim usuliine uygun iki taraf da hep
beraber iki gence sonsuz baht, saf muhabbet dileyip kiza aklasuv “sdzlen-
me” nisanesi olarak hediyeleri verir. Bas yav¢r “‘bas goriicii”’ya bit yaviig
“yiiz havlusu” ya da sélge “havlu”, bis parmakli biyeley “‘bes parmakli
eldiven”, kulyaviigi “‘el mendili” ve namazlik verilir. Yiiz mendili bag go-
riiciiye, eldiven ile el mendili damada, namazlik damadin anne-babasina
diye diistiniilerek verilir.

Hediyeler verildikten yani zor ve ciddi is basarildiktan sonra resmi
konusmalar biter. Toplanma diger vaziyetini alir. Yumusak so6zler, sakali,
komik laflar edilir. Sofra yenilenir.

Gengleri sozleyip, yaviik “yazma, bagortiisii” alip donerken yaver ““go-
riicii” (erkek) oviinen, bobiirlenen bir hale biiriiniir. Hatta sdzlenme isareti
olan mendili bayrak gibi sallaya sallaya gétiiriir. Iste bakin kiz1 kaptik!

Kolak soyéngésé “miijde”

Erkek, kendisine aklasuv “sozlenme” haberini ilk getiren miijdeciye
para verir. Buna “kulak miijdesi” denir.

As kitériiv “yemek getirme”

Kolak soyéngésé “miijde” verilmesinin lizerinden bir iki giin gegince
damadin kiz kardesi ya da ablasi sozlenilen kiza yemek gotiiriir. Terte-
miz havlulara diiriiliip getirilen kii¢iik bohgada oldukga bol yiyecek vardir.
Onda koymak ““akitma”, ¢ek¢ek “‘lokma gibi yagda pisirilen bir tatli”, pis-
mis et ya da etli hamur yemegi ve ¢ilek meyvesi olur.

Yemek gotiiren kisiye elbette taze gelin, hediyelerinin karsiligini ver-
meye calisir. Nefis islenmis bir alyapki¢ ““Onliik” hediye eder. Yemek gotii-
ren kisi burada uzun vakit kalmaz, yiyip ictikten sonra geri doner.

Yakinayuv aglart “yakinlasma yemekleri”

Damadin babasi ve sozlenen kizin babasina bas kodalar “bas diiniir-
ler” denir. Bas kodalar “bas diiniirler” ayn1 kdyden olurlarsa séz kiyildik-
tan bes alt1 giin sonra birbirlerini davet etmeye baslarlar. Bas koda ile ko-
dagiy, yani kizin babasi ve annesini ilk olarak damat tarafi yemege ¢agirir.
Ondan sonra diger bays koda ile kodagryt, yani damadin babasi ve annesini
kiz tarafi yemege cagirir. Bu davetlerde hediye verme alma yoktur. Birbir-
lerini gérmek, tanimak i¢in diizenlenen yemeklerdir.

Tiirk Diinyast Dil ve Edebiyat Dergisi 55. Sayi

— 149



150 —

Tatar Gelenekleri (Etnografik Sz Varligi)

Meher kitériiv “mihr getirme”

Meher “mihr” genellikle yav¢r “goriicti’nin ikinci ya da {giincl ge-
lisinde kararlastirilir. O sirada mihrin ne zaman getirilecegi de konusulur.
Genellikle s6z kiyildiktan on bes yirmi giin sonra damadin erkek kardesi
ya da yakin arkadasi siislenmis atta kiza mihri getirir. Esyalarin tamami
derlenip toplanip mihr sandigina konur. Et, un, sadece ismi igin bile olsa
bal (onsuz olmaz), kiime¢ “‘beyaz undan pisirilen yuvarlak ekmek” gibi
yiyecekler miimkiin oldugu kadar giizel kaplara konup, temiz havlulara
diiriiliip getirilmeye calisilir.

Mihr getiren kisi de beklenen kiymetli misafir sayilir. Ona hiirmet gos-
terilir. Cifigege ““yenge, gelini hazirlayan kisi”ye hediye olarak bis bar-
makl biyeley “‘bes parmakli eldiven” ve islenmis kulyaviigi “‘el havlusu”
verilir. Delikanli burada uzun siire kalmaz, esyalar1 birakip yemek yiyip
ayni giin geri doner.

Tuy kiliiv “diigiine gitme”

Kizi istedikten sonra iki tarafta da biiyilik diigiin i¢in hazirliklar baglar.
Nikah yemegine bir hafta on giin kala biiyiik davete ¢cagirmak icin kiz ta-
rafi damat tarafina mektup gonderir. Mektupta bags koda *“damadin babas1”
ile kodagiy “damadin annesi”in davete gelmeleri ve kendileri ile diledik-
leri baska kisileri kanat “‘refakatci” edip getirmeleri rica edilir. (Genellikle
diigiine yiiz yiize konusarak ¢agirilir. Mektup ile davet etme, okumus aile-
lerde ve evlenecek iki kisi ayn1 koyde yasamadigi zamanlarda olur.)

Iste nikah yemegine bir giin kala kiz tarafina diigiine gidilir. Diigiin
olacak evin kapisinin oniine konuklar1 kargilamak igin insanlar toplanir.
Arka arkaya kosulmus ilk atta bas koda ‘“damadin babasi” ve kodagiy
“damadin annesi”; ikinci, ligiincli atlarda damadin babasinin davet ettigi
yakinlar1 kanat kodalar “refakat¢i diiniirler” vardir. Kizin babasinin evine
yaklasinca birinci, ikinci, ti¢lincii attakiler onlari karsilayan insanlara men-
dile sarilmis ¢ekgek “lokma gibi yagda pisirilen tatl” ya da bozuk para
(nadiren) atarlar. En arkadan gelen yemek arabasindaki delikanli hediye
atmaz, yiyeceklerin oldugu sandigin {istliine oturarak at1 siire siire digerle-
rinden geri kalmadan avluya gecer.

Evde kargasa baslar, diigiin zaman1 geldi ya elbette!

Ikinci giin erkenden yemek hazirlanir. Davet edilen erkekler nikah ye-
megi i¢in toplanirlar. Yirmi otuz kisi iki ii¢ sofraya boliiniip beyaz kege-
lere, elde dokunmus kilimlere, yorgan serilmis divanlara ve yerlere daire
olup otururlar. Molla, nikahi kryar. Nikah kiyilmadan, aldim-birdéemden
“kiz isteme” 6nce kizin rizasini sormak i¢in meclisten iki kisiyi disar1 ¢1-
karirlar. Cikarlar da pek ¢abuk geri donerler. Kapidan girerken “Kiz razi!”
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derler. Fakat gercekte riza sormak igin ¢ikarilan sahitler yeresélgen kiz “ni-
sanli ki1z”1 gérmezler, onun yanina bile gitmezler. Bu aldatma gelenekte
¢ok sik oldugu i¢in bunu sorgulayan ya da bagkaldiran da yoktur.

Mecliste nikéh kiyildiktan sonra sofraya yemek getirilene kadar birne
“ceyiz” hediyeleri verilir. Tk 6nce bas kodaya “bas diiniir” gomleklik; ona
kanat “‘refakat¢i” olup gelenlere de gomleklik, sé/ge “havlu”, namazlik
gibi esyalar verirler. Damadin babasi ve kanat kodalar “‘refakatgi diiniir-
ler” hediyelerini hayvan olarak sdyleyip verirler. Yani “geline bizden bir
koyun”, “geline bizden bir kaz” derler. “Geline bizden bir inek” diyenler
de olur. Daha uzak insanlar (erkek tarafi kisileri), birne “geyiz” igin siik-
ran bildirip para atarlar. Ayn1 zamanda gelinin hazirladig1 sandik esyalari,
damada olan hediyeleri de sofra halkinin 6niine gosterilmek i¢in ¢ikarilir.
Damat i¢in olan hediyeler: Elde dokunmus, yakas1 piiskiil orgiilii iplikli
gomlek, boyuna ¢izgili pantolon, koyun yiininden piiskiillii uzun beyaz
ortii, goraplar, mendiller.

Birne “geyiz”lerin verilmesi, mallarin sdylenmesi, hediyelerin goste-
rilmesi bitince sofraya yemek getirilir. ilk dnce tahta tabaklar ile tokmag-
1 ag “et suyunda pisirilen sehriye g¢orbasi” verilir. Kap kacak yetmedigi
zaman sofra halki ayni tabaktan yer. Yemekten sonra her sofranin iki {i¢
yerine dogranmis et koyulur. Burada diiniirlerin ikrami olan kazlar getirilir.
Misafirler kaz1 yerler. (Genellikle diiniirler ¢ift kaz alip gelir.) Ondan sonra
katik “yogurt”, kort “kirmizi ¢okelek”, sozme “slizme yogurt”, kizil érem-
¢ek “kirmizi lor”, visne suyu, tura “Frenk c¢ilegi ezilerek hazirlanan yiye-
cek” gibi seylerin birkag1 getirilir. Boylesine biiylik yemek meclislerinde
annenin gilindelik yemeklerde kullandig1 tereyagi da vardir. Sofra kenari-
na semaverler konur. Fakat cay yapilincaya kadar kodalar ““diiniirler”n
alip geldigi en kiymetli diigiin yemegi, genis ¢anakta ballandirilmis ¢ekgek
“lokma gibi yagda pisirilen tatli”tir. Cek¢ek’in biraz1 giizelce kesilir ve
misafirler bundan yer. Bu yiyeceklere siikran bildirmek i¢in ¢anaga para
atarlar. Sofraya kiime¢ “‘beyaz undan pisirilen yuvarlak ekmek” getirirler.
Kiimeg’leri herkes icin tek tek hazirlayip, sonra dilimleyip konuklarin 6nii-
ne dagitirlar. Bu yiyeceklerin hepsini bas koda ““bas diiniir” ve kanat koda
“refakatci diniirler”lar beraber alip gelirler. Cek¢ek’i “Diiglin ¢ekgekle-
ri pek giizel!” diye overler. Cay igmeye baslanir. Cayin yanina miimkiin
oldugunca hazirlanmis tiim ikramlar1 koyarlar. Her konugun meher bali
“mihr bali”’nin tadina bakmasi gerekir. Bu yiyecek azar azar sofranin gesit-
li yerlerine konur. Onu “bal dersen bir eksilir, parmak batirirsan iki eksilir”
diyerek yiyip cay igerler. Ev sahibi ve onun yakinlari, misafirleri saygiyla
agirlarlar. Onlarin hepsi bellerine giizel kemerler ya da havlular baglarlar.
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Bu, diigiin agirlamasinin bir sart1 olarak kabul edilir. Yani kemerleri sikip
diiniirleri agirlamak, diiglin konuklarini agirlamaktir.

Meclis biter. Erkekler dagilir. Sadece iki tarafin da en yakin akrabalari
yemege ikinci kez kalir. Onlart yeniden agirlayip yolcu ederler.

Sonra da yemege cagirilan kadinlar toplanir.

Konuklarin toplanmasi bitince meclisin baslamasi i¢in aklasigan kiz
“nisanli kiz”1 giydirip, siisleyip cifigegceyler “gelini hazirlayan kadlar,
yengeler” ve ablalar egliginde misafirlerin Oniine getirirler. Kiz, cember
seklinde oturmus biitiin misafirleri iki eli ile selamlar. Once kaynanasi ve
damadin diger yakinlari ile goriisiir. Gorlistiigiinde kaynanasina, kodaga
“diiniiriin kiz kardesleri”lara hediyeler verir. Hediyeler: Bas yavlig: “ba-
sortiisti”, kiikrekce ““gogiislik™, biyeleyler “‘eldivenler”, kulyaviiklar “‘el
havlular1”. Bunlar “gériisme” hediyeleri diye adlandirilir. Goriismeden
sonra sandik esyalari, damada hazirlanan hediyeler gosterilir. Hediye ver-
me biter. Birne “¢eyiz”i kizin babasi paylastirir. Genellikle bas kodagiy
“damadin annesi”a en biiyiik hediye kiilmeklek “elbiselik kumas pargas1”;
kodagalar “diniirin kiz kardesleri”’a sélge “havlu”, bas yavlhigr “basor-
tiisti”, namazlik, biyeleyler “eldivenler” verilir. Damadin annesi ve kanat
kodaga ““diiniiriin refakatci olarak gelen kiz kardesi” erkeklerin ilan ettigi
hayvanlar1 yeniden soylerler. Hayvandan bahsetmeyenler hediyelerini para
olarak verirler.

Kadin konuklar1 agirlama diizeni tipki erkeklerinki gibi olur. Yiyecek-
leri sofraya koyarlar, her yiyecegin tadina bakarlar. Cek¢ek icin siikran
bildirirler, her sey erkeklerin yemek meclisindeki gibidir. Kadin konuk-
larin birgogu, yani iki tarafin en yakinlari, yemege ikinci kez kalir; sofra
yenilenir.

Kunak aluy “konuk alma”

Kodalar “diniirler” ve diiglin konuklar1 diiglinde dort bes giin durur-
lar. Onlar her giin ziyafet ¢ekerler. Kizin kardesleri de kodalar ““diiniirler”1
konuk alip agirlarlar. Sadece yemege davet edilmekle kalmazlar, ayni za-
manda kendilerini bir gece misafir edip mun¢a ““buharlanarak, ovunarak
yikanilan 6zel yer, saunaya goétiiriirler, hiirmet gosterirler. Buna konuk
alma denir.

Savim ag1 “sagma as1”

Diiglinden bir gece 6nce kiz tarafinda savim ast ““‘sagma as1” diizen-
lenir. Yemege konuklari kar1 koca olarak esli ¢agirirlar. Fakat ¢ift olarak
gelseler de erkekler bir eve, kadinlar baska bir eve toplanir. Sagma ye-
megine her ¢ift ikrami ile gelir. Ikramlar1 boreeklé cey “tahil gayr” ve
kwr cilek-cimésler ““yaban meyveleri”’idir. Baska cesit ikram alip gelin-
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mez. Diger konuklu yemeklere kiyasla sagma yemeginde konuklar daha
cok olur. Bunun sebebi geng ¢iftlerin ¢coklugudur. Agirlama ve agirlanma
diizeni de bunda daha farklidir.

Sofradaki konuklara ilk olarak ¢ay yapip verilir ve boylece sagma cay1
icmesi baslar. Bir iki semaver sofra yaninda fokurdayip dururken onlara
yedek olarak bir ikisi de avluda kaynayip durur. Sofrada diger ikramlara
nazaran en ¢ok tavsan kani gibi kaynatilmis cay ve tarla cilekleri vardir.
Yemege gelenler de getirdikleri ikramlar1 sofraya koyarlar.

Toplanmanin basindan sonuna kadar her iki evde de sakalar yapilir,
fikralar anlatilir, niikteli sozler sdylenir. Cay ve kimiz misafirlere sarki
sOyleye sOyleye verilir. Bir sarki bitince digeri baslar, esleserek soyler-
ler. Koro ile sarki soylemek yoktur. Daha ¢ok kdyde taninmis miizisyenler
sOyler. Her iki evde de ¢okea sarkilar sGylenir. Orada diigiine iligkin sarki-
lar da vardar.

Koda-kodagry “diniirler” kodagalar ““diiniiriin kiz kardesleri” igin
sOyler:

Atlar kile, ey le, oli cirlav. Atlar gelir, ey ulu sarkilar

Cidé miken, elle sigézmeé? Yedi mi acaba yoksa sekiz mi?

Ni hormetler itiym, ey kodalar, Nasil hiirmet edeyim ey diiniirler,
Cannarimday kiivem min sezni. Canlarim gibi goriityorum ben sizi.
Sezneén ogen le sul ak oyemnén  Sizin i¢in o beyaz evimin
Iseklerén le kifi acam. Kapilarini sonuna kadar agarim.

Kodacalar beznén asil zattan,  Kardesler bizim asil varligimizdir,

Kodagalar béznén oyalgan. Kardesler bizim biraz utangactir.
Mecliste diigiinle ilgisi olmayan sarkilar da ¢okga sdylenir:

Arislan da kiyék ey irkende, Aslanm da yirtict hayvanm da agiklarda
Corer yalannar kini bula, Kosacak kirlar1 genis olur,
Késélerge késé ey tifi bula, Insan insana denk olur,

Mallar tapmiy gina kim bula. ~ Mallar olmazsa eksik olur.

Cil yukta da cilbérdiyder Riizgar yokken de kipirdanir
Beznen bakga tallar Bizim bahge dallar,

Beéte de ul, tabila da ul Biter de bulunur da

Faniy donye mallart Fani diinya mallar1.

Koda-kodagrylar ““duniirler” karsilikli olarak soyler:
---Cir cilege ciméy cirde ¢uk, ---Frenk ¢ilegi memlekette ¢ok,
Sezdey kiirkem zatlar ilde yuk.  Sizin gibi gorkemli kimse yok.
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Ey koda-kodaguylar. Ey diindirler.
Atlar ciksegez, pardan cigégez.  Atlar hazirlarsaniz gifte kosun.
Cakirganm kétmiy kilégez, Cagirilmay1 beklemeden buyurun,
Ey koda-kodaguylar Ey diindirler.

---Kiiger¢enner gorliy gel berge ---Glivercinler Otiigiir beraber,

Geél gorlesiyk berge gomérge,  Biz de dmiir boyu 6tliselim beraber,

Ey koda-kodaguylar. Ey diindirler.
---Can erede tatl: siizégezge ---Can eridi tath sozlerinize,
Rehmet siy-hormetégezge, Tesekkiirler hiirmetinize,
Ey koda-kodagylar. Ey diiniirler.

Toplanmanin devaminda geng erkekler bu evden kadinlarin toplandigi
eve yani kendi eslerinin yanina giderler. Savim yemeginde bu ayip sayil-
maz. Hep beraber eglenip, sarkilar sdyleyip kubiz “kopuz”, kuray *genel-
likle boru sapli bitkilerin gévdelerinden yapilan tiflemeli miizik aleti” ¢alip
uzun siire dans ederler. Eglence durmadan devam eder.

Ay geder gedeniy. Ey gedir gedeniy.

Vay geder gedeniy. Vay gedir gedeniy.
Geder-geder, gedér-geder. Gedir-gedir, gedir-gedir.
Geder-geder, gedeniy. Gedir-gedir, gedeniy.
Aris keterkesemeé. Cavdar kitirkesimi.
Boday keterkeseme. Boday kitirkesimi,
Keter-keter, ketér-keter. Kitir-kitir, kitir-kitir.
Keter keterkeseme. Kitir kitirkesimi.

Ipiy basasim da bar, Ekmek yapasim da var,
Kazan asasim da bar, Kazan asasim da var,
Béyerkeyéme tayanip Elim belimde durup
Biyép alasim da bar. Oynayasim da var.
Kara tavik girlegen. Kara tavuk hastalanmus.
Kara tavik kaz bulmas, Kara tavuk kaz olmaz,
Utin bétse, yaz bulmas. Ot biiyiiyiince bahar olmaz.
Bas-bas, soma bas. Bas bas, soma bas
Soma basarga kirek, Soma basmak gerek,
Medinekey tuyinda Medinekey bayraminda
Kiinel agirga kirek. Eglenmek gerek.

Tiirk Diinyast Dil ve Edebiyat Dergisi 55. Sayt



Ette-tete, ette-te

Sikelte de mikelte,

Cirt bétkeg, ak tiitiy
Takmak eyte de eyte.

Ese dosta soylenir:

Sakmar sulart gina yarinda
Sandugaclar sayriy talinda.
Avir yullar cifiel bula iken

Ir-yégétler bulsa yamiida
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Ette tete, ette te,
Sektirme de mektirme de
Sarkisi bitince teyzeye
Kosma sdyle de sdyle.

Sakmar sularinin kenarinda
Biilbiiller 6ter dalinda.
Zor yollar kolay olurken

Yigitler olsun yaninda...

Konuklarin ev sahibine, ev sahibinin konuklara sarkisi:

---Ayday yakti yozégez le,
Ay, temlé kimizigiz,
Rehmet hormetégezge le,
Gél behetlé buligz.
---Ceydem kinder basasin,
Beéznen heter kalsa kalsin,
Sézneén hetér kalmasin.
Kiz gocuk hakkinda sarki:
Bik vak kina yafrak kina
Bakcada kuvak kina,

Kiz balaga siiz eytmegez,
Ul sezge kunak kina.

Bolinnar da gina al ¢ecke,

Kiz balakay matur bér ¢ecke,

Sinimeseén le iyé ul ¢ecke
Etkey yortlarimnan kitkeg te.
Kizin annesinin sarkist:
Sayriy bilbil, sayriy la bilbil,
Monlanir bilbilkayum,
Sayryy ul, 6zélep le sayriy
Ogirtkan balakayin.
Yaratamin yoldizlarni,
Yaratam morisu ayni,

Monaywrmin indé min de

---Ay gibi aydinlik yiizliniiz,
Pek nefis kimiziniz,
Tesekkiirler hiirmetinize,

Hep bahtli olunuz.

---Yaydim kendir basasin,
Bizim hatirimiz kalirsa kalsin,

Sizin hatriniz bizde kalmasin.

Pek kii¢iik yapraklar
Bahgede tek tiik ¢alilar,
K1z ¢ocuga laf sdylenmez,
O size sadece misafir.
Cayrrlarda al gigek,

K1z ¢ocugu giizel bir ¢igek,
Egilip solmasin o ¢icek
Baba evinden sonsuza dek.

Oter biilbiil, Ster biilbiil,
Hiiziinlenir kiigiik biilbiiliim,
Oter, sarki sdyleyip oter
Ugup gider yavrucagin.
Seviyorum yildizlari,
Seviyorum hiiziinlii ay1,

Kaygilaniyorum simdi ben de
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Saginmip balakayni.

Ozleyip yavrucagimi.

Sagma ¢ay1 igme meclis sonuna kadar siirer. Eglence, sarki, tiirk{i soy-

leme stirekli devam eder:
Urmannar da gina urmannar,
Urmannarda gina burannar.
Utka-suga toserdey caklarda

Yolip kala duslar, tugannar...

Ormanlar sadece ormanlar,
Ormanlarda sadece firtinalar.
Atese, suya diistligiin zamanlarda

Kurtarir dostlar, akrabalar...

Yerde yapilan kolektif danslar heniiz gelenege girmemistir ama kosma
okuyup tek basina dans etmek ¢ok popiilerdir:

Tosesen de biyerge,
Tayanasiui boyerge,
Tuyda, tuyda biyérge
Bik kilése biyemge
Cirigeceyém, cingecey,
Sinnen siker, minnen ¢ey,
Cirigel bulir ¢ey éckec.
Biyép kiter kaymigec.
Anda citen alacik,
Monda citen kéletter,
Tuyga kilge¢ parlasip,
Biyerge de kirekter.
Kanat koda kilgender,
Kirpuv biirék kiygender.
Soykemle soyek kene,
Ozdére biyép kene.

Basla dans etmeye,

Koy elini beline,

Diigiinde dans etmek

Pek yakisir damat annesine.
Yengecigim, yengecigim
Senden seker, benden ¢ay,
Kolay olur ¢ay icmesi,
Dans edip gider goriimeesi.
Orada kenarda kuliibe,
Burada kenarda kilerdir,
Diugiine gelince eslesip,
Dans etmek gerektir.
Kanat diintir gelmistir,
Kiirklii sapka giymistir.
Sadece sevimli kimse

Dans edip sdylemistir.

Gece yarist yaklasinca (savim asi “‘sagma as1” giindiiz yapilmaz),
meclis hala devam eder. Sofralara diigiin ikramliklar1, ¢cek¢ek ““lokma gibi
yagda pisirilen bir tath”, kiimegler ““beyaz undan pisirilen yuvarlak ekmek-
ler” konulur. Konuklar balla dondurulmus diigiin ¢cekcegini dve 6ve yerler.

Buna siikran bildirmek tizere ¢anaklara bozuk para atarlar.

Konuklar dondiigiinde sofraya tokmacgli as “‘et suyunda pisirilen seh-
riye gorbasi”, gorbadan sonra dogranmis et, etin ardindan da bagka tiirlii
yiyecekler; katik “yogurt”, kort “‘kirmizi ¢okelek™, vigne suyu getirirler.
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Eglence durmadan devam eder ama avlulara, sokaklara ¢ikip dans edil-
mez, sarki sOylenmez ve giiriiltii yapilmaz. Eglence, ikramlar sadece ev
icinde olur.

Iste kiz tarafi tarafindan diizenlenen bu keyifli yeme igme meclisine
savim ast “‘sagma as1” denir.

Kiyev kiliiv, kiyev ast kitériiv “damat yemegi getirme”

Kizlar1 gorerek evlenme neredeyse yoktur. Bu yiizden yav¢iliy ““gori-
cli gonderme” basladiginda cesur ve becerikli delikanlilar miistakbel ge-
linlerini gérmenin bir yolunu bulurlar. Cogunlukla nikah kiyilip ilk diigiin
yemegi verildikten sonra gorisiiliir.

Kodalar “diniirler” diiginden sonra geri doner. Damat aksamleyin
gelir. Onu, kizin erkek kardesi ya da bir erkek akrabasi at ile alir. Kardese
yani kaymbiradere, eniste ¢aki hediye eder. Misafiri delikanlilar, gengler
karsilar. Damat eve girdiginde igerideki kapinin iki tarafinda iki ¢ocuk
durur. Bunlar kap1 kolu tutucularidir. Kap1 kolu tutucularinin biri kogsma
sOyler:

Ker, ciznekey, tis salkin, Gir, eniste, disarisi soguk,
“f§ék bavi” bér altin, “Kap1 kolu” bir altin,
Béznén apa méni altin! Bizim ablamiz bin altin!

Kosma biter bitmez taze damat ¢ocuklara kiigiik paralar verip odaya
gecer. Onu karsilayanlar ¢ikip gider. Simdi damadin yanina gelini getirir-
ler, yengeler, ablalar 6n tarafta kalir. Kiz elini vererek damat ile selamlasir.
Ikisi namaz kilarlar. Ondan sonra dnceden hazirlanmis sofrada bas basa
yemek yerler. Sabaha kadar buraya giren ¢ikan olmaz. Evin i¢i dnceden
toplanmuis, siislenmis; perdeler, carsaflar serilmis, yatak désenmistir.

Pencerelerin i¢ perdeleri indirilmis, dis kapaklar1 kapatilmistir. Vakit
gec olmustur. Bu gelin ile damadin bulusma adetidir.

Ikinci giin yeni evli gift sabah munc¢a “buharlanarak, ovunarak yika-
nilan 6zel yer, sauna”dan doniip cay igsin diye erkenden damat yemegi
getirmeye baslarlar. Her iki tarafin yakinlari, akrabalari, komsulari, kémey-
ler “‘can dostlar”i, arkadaslari, ii¢ dort giin boyunca damat yemegi: To¢ée
koymak “mayasiz hamurdan akitma” ile tebe ““yumurta kavurmasi”, to¢é
koymak “mayasiz hamurdan akitma” ile kaz eti, koymak ““akitma” yanina
biraz koyulan ¢ek¢ek ““pisi gibi yagda pisirilen bir tatli” ya da birer ¢esit
cilek tasirlar. Koymak ““akitma” olmadan damat yemegi olmaz.

Komgular, kizin dostlari, ahiretligi tatl tatli yiyecekler ile beraber se-
maver kaynatip getirirler. Onlar hakkinda: “Damat yemegine pek énem
vermisler, semaverler koyup getirmisler” diye soylerler. Yemek getirenler
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yemeklerini sofraya koyarlar. Geng ¢iftin her yemekten yemesi gerekir.
Damat yemegi getirenler ¢ayla agirlanir ve damat ile gelin onlara hediyeler
verir. Kiz tarafindan yemek getirenlere damadin alip geldigi hediyeler: Ko-
kulu sabun, parfiim, allik, pudra, ayna gibi esyalarin bir ikisi ve biraz para
verilir. Damat tarafindan yemek getirenlere nakish alyapki¢ ““onliik”, biye-
ley “eldiven”, kulyaviik el havlusu”, kiikrek¢e *goguslik” gibi esyalarin
bir ikisi ve biraz para verilir. Para, damadin kesesine gore her iki tarafa da
verilir, gogu zaman verilmeyebilir, bu ayip sayilmaz.

Yemek getirenlerin ¢ok oldugu zamanlarda damadin hediyeleri yetme-
den bitebilir. O zaman evden tekrar hediye alip gelmek dogrudur. Ciinkii
hediyeler sadece damat yemegi getirenlere degil, cifigeceyler “‘yengeler,
gelini hazirlayan kisiler’e, damadin ablalarina ve baldizlara da boliistiirii-
liir. Tk gece damat yatagini hazirlayan yengeye, ilk sabah kiyev muncasi
“damat hamami’’n1 yakan kisiye bu egyalardan pay verilir. Bu zenginlikten
ya da malin fazlahgmdan degildir elbette. Adet boyle oldugu igin miimkiin
oldugu kadar yerine getirmek gerekir.

Damat gelini ilk ziyaret edisinde dort gece konaklar. Bu ii¢ dort giin
icinde bir yemek meclisinde kizin anne-babasi ile goriisiir. Dedesine, nene-
sine (gelinin anne-babasina dede nene denir) hediyeler verir. Bu hediyeler
bas yaviligr ““bagortlisii” ve tiibetey *“fes benzeri siislii bir erkek sapkasi”dir.
Gelin ile damat arasinda da hatira hediyeleri (yozek “yuzik”, bélezék ““bi-
lezik”, kulbav “‘inci mercan bileklik”, kulyaviik el havlusu”, tiibetey “fes
benzeri siislii bir erkek sapkasi1”) alip verme adeti vardir.

Bu, damadin geline ilk kez gelisidir. Bundan sonra her haftanin per-
sembe giiniinde ¢agirilip ikiser gece konaklayip gider. Yavas yavas sadece
haftada bir giin gitmeye baslar. Boylece kayinpederinin evine yaza kadar
yani gelin getirilinceye kadar konuk olur. Fakat kiz verme, evlendirme,
diigiin yapma, adete gore sonbaharin sonuncu ayinda, kisa girerken baslar.

Duginlerde ¢ok sayida farkli yemek meclisleri diizenlenir. Fakat bu yi-
yecek ve igeceklerin dolup tasmasindan degildir elbette. Yemegi veren kisi
de yemege gelen misafirler de ekmegin ve tiim riziklarin tasarrufunu, nasil
hazirlandigini, kadrini ¢ok iyi bilirler. Bal, tereyagi, kimiz gibi yiyecekler
sofralarda pek sinirl bulunur.

Cekcgek ast “cekcek sofras1”

Damat, gelinin evine geldikten sonra kiz tarafi ¢cekgek asi ““lokma gibi
yagda pisirilen tatli” sofrasi diizenler. Bu yemege konu komsu, iki tarafin
soyundan gelen erkekler, delikanlilar ¢agirilir. Konuklar toplandiktan son-
ra sofraya tokmagli ag “‘et suyunda pisirilen sehriye ¢orbasi”, ondan sonra
da dogranmis et koyulur. Geng misafirler ¢orba, et, katik “yogurt”, sozme
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“stizme yogurt” ve érémgek “gokelek” yerler. Cay icildikten sonra bala
batirilmamis ¢ekgek ya da kostele “hamuru kiigiik pargalara ayirip yutka
haline getirdikten sonra kenarlarina dil sekli verilen bir ¢esit Tatar tatlis1”
getirilir. Yag1 kiiclik cocuklar oynaya oynaya c¢ek¢ek yerler. Cekcek ¢ok
fazla yapilir. Ancak kabin i¢inde birakmak degil, yemek daha iyidir. Ye-
mek bitmeden kiz ¢ekcegi i¢in siikran bildirilir ve sofraya para atilir. Yani
sofraya degmis, oturmus her geng konuk para verir. Bu paralar yeresélgen
kiz ““s6zlenmis kiz” icindir.

Kicektérélgen tuy “geciktirilen diigiin”

Nikah yemegi gecince gelenege gore damadin anne-babasi kiz tara-
findaki diigiine gittikten sonra kizin anne-babasmin da damat tarafindaki
diigiine gitmesi gerekir. Fakat diigiin masraflarinin karsilanamamasi se-
bebiyle bu ziyaret ¢gogunlukla ertelenir. Karsi tarafin kutlamasina kiz ozat
“kiz1 damadin evine ugurlamak’tiktan sonra bir iki yil gecince gidilse de
olur. Ayip sayilmaz.

Kirga ciguv “kira ¢ikma”

Yaz mevsiminin giizel bir giiniinde damat, miistakbel gelini alip ge-
lir. Bugiinlerde yeni evleneceklere 6zellikle ilgi gosterilir. K1z tarafi onlari
yemege ¢agirir, hiirmet gosterir. Iki ii¢ giin boyle geger. Iste bir sonraki
giin kiz evden ayrilacaktir. Tam o giin, siislenmis ¢ifte atta damat ile miis-
takbel gelin ve onlarin en yakin arkadaglar1 on on bir kisi hep beraber kira
giderler. Girilmesi yasak olmayan, tabiatin giizel bir yerine varirlar. Cigek-
ler toplar, yemyesil, hos kokulu bitkiler ile at arabasini siislerler. Garmun
“akordeon” ile oynayip, sakalar, fikralar ile eglenip dinlenirler. Az miktar-
da yemek yiyip kimiz igerler.

Gelin ile damada bir ya da iki kisi su sarkiy1 sdyler:

Ak dulkinnar uyny difigezde, Ak dalgalar oynuyor denizde,
Ak behétler téliym min sézge. Ak bir baht diliyorum ben size.
Par akkoslar yéze le sularda,  Es kugular yiiziiyor sularda,
Ohsatamin sézné sularga. Benzetiyorum sizi onlara.

Ak dulkinnar uyniy difigézde, Ak dalgalar oynuyor denizde,
Saf mehebbet teliym min sezge. Saf muhabbet diliyorum ben size.
Par akkoslar kebek le ikégez,  Es kugular gibi ikiniz,
Stirélmesén mehebbetége:z. Eksilmesin sevginiz.

Sarkiya baska sarki baglayip devam eder:

Osténdegé le zeiiger kiilmegeni  Ustiindeki mavi gomlegin
Koyaslarda gina unimasin, Aydinliklarda solmasin,
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Kawisirga sézge nasiyp buldi,  Kavusmak size nasip oldu,

Ayrim sézge nastyp bulmasin.  Ayrilmak nasip olmasin.
Kavistigiz izgé le segatte, Kavustunuz kutsal saatte,

Kiizégez le kiizlerden kitmes, Goziiniiz gozlerden gitmez,

Sez giizelkeylernen arasinnan  Siz glizelliklerin arasindan
Dogsman tiigél, ciller de iitmes. Diisman degil, riizgar bile gegcmez.

Ara sira karsilikli dans ederken kosma soylerler:

Bas-bas ¢iremge Bas bas ¢cimene

Biye-biye digende. Dans dans denince.

Keéce koda ciber le, Kiictik diiniir giizel elbette,
Kaysi kizni dimlerge?! Hangi kiz1 raz1 etmeli bdylece?!

Sonra bu yerden kalkip sarkilar sdyleyerek 1ssiz yollar1 gezip pek ¢cok
yerde dolanirlar. Boyle yaparak evinden ayrilacak kizi, dogup biiyidigi,
cilek, ot topladig: kirlar, ¢ayirlar ile vedalastirirlar. Bu bagka kdye gelin
olup gidecek kiz i¢in vedalagsma kabul edilir. Fakat evlenecek cift ayn1
koyden olursa yine de kir gezisine ¢ikilmasi gerekir. Adet boyledir.

At lizerinde gezerken sarki sdylerler:

Eremelerde yordem min, Ormanlarda gezdim ben,
Bértegenner 6zmedem. Bogiirtlen kopartmadim.
Beézden aywrilgactin da Bizden ayrildiginda sen
Bik boyikma, giizelem. Cok lziilme, giizelim.
Siizén yomsak, yozen koyas, S6ziin zarif, yliziin giines,
Kasmin tugan ay gina, Kasin dogan ay,

Elle énce sibélgenmé Yoksa inci mi sactin sen
Kerfek aralariia... Kirpik aralarina...

Kilén tosériiv “gelin getirme”

Gelin getirme yazin en gilizel zamaninda, budama bitip ot bicmeye
gitmeden 6nceki bir iki giin iginde gergeklestirilir. Ogullarmi evlendiren
anne-babalar kendi aralarinda anlasip gelin almay1 bu giinlere denk getir-
meye calisirlar. Bu sayede hem eglence hem de konuk agirlama kolay olur
diye hesaplarlar.

Gelini en az ti¢ dort kosulu at ile getirirler. Her at, her araba siislenir:
Yularlara alli giillii kulyaviiklar el havlular1” takilir, boyunduruklarina
solgéler “havlular” asilir, araba arkasina el isi kilimler koyulur. En dnde-
ki zilli ¢ift atta gelin ile damat ve at1 sliren kiyev yéger ““‘sagdi¢, damadin
yardimcist”i, ikinci ve ticlincii atlarda kizi ugurlayan misafirler gelir. Dor-
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diincii olarak gelen at1 bir delikanli ¢eker. Bu at arabasinda kizin egyalarini
koydugu mihr sandik, minder, yastik, kece yorgan, askili kovalar vardir.
Araba arkasina kiiciik bir sandik ya da kutu koyulmustur. Icinde kiz1 ugur-
layanlarin yiyecekleri vardir.

Burada en dikkate deger sey sudur: Damat kapidan girdiginde giizelce
katlanip diiriilmiis olan gelin havlusunu kendilerini karsilamaya gelen ki-
silerin {izerine atar. Insanlar giiriiltii yapip hediyeyi yakalamaya ¢alisirlar.
Bu sirada ¢ift at, kap1 dniine gegip esik dibinde durur ve gelin, kap1 6niine
koyulmug mindere atin iizerinden pek becerikli sekilde atlayip iner. Ka-
dinlar gelinin etrafin1 kusatip onu eve sokarlar. Gelenege gore geng gelin
beyaz giyinir, basindaki kalfak ““Tatar kizlarinin baslarina taktiklar kiigtik
stislii sapka” ya da koma ¢itle biirék “‘kiirk kenarli baglik” {istiinden tiil sal
ile Ortiiniir veya (pek nadir) tamamen beyaz sal ile ortiiniir. Yiizi gériinmez
fakat onun hickirarak agladigi yine de anlasilir. Aglamayan gelinler pek
azdir. Hatta onlar1 “Adi ¢iktig1 icin aglamiyor” diyerek suglayanlar da olur.
Damat da miimkiin oldugu kadar giizel giyinmeye ¢alisir elbette: Etek ucu
puskiillii, yaka bagi sacakli, iplikli gdmlek (gelin hediyesi), gdmlek tistiin-
den kamzul “yelek” ya da onii agik kisa cilen “riizgarlik” giyer.

Kiz1 gecirmeye gelen konuklar da kap1 dibindeki insanlara, karsilama-
ya gelenlere, kulyaviik ‘el havlular1”, mendile sarilmis ¢ekgek ““lokma gibi
yagda pisirilen tatli”, biyeley “eldiven” gibi egyalar atarak avluya gecerler.
Sadece dordiincii attaki delikanli hediye atmadan eve girer.

Gelin gelen bu evin avlusu da insanlar ile doludur. Bellerine kemerler,
havlular sikistirmis becerikli agabeyler mi dersin, kollarini sivamis yenge-
ler mi dersin, ¢oluk ¢ocuk, nene-dede mi dersin hepsi buradadir. Giirtilti
yaparak gelirler, gelin hediyelerini, kiz1 ge¢irmeye gelenlerin dagittig1 he-
diyeleri ve onlar1 yakalayan beceriklileri verler. Ciinkii gelin geldiginde
hediye alma, saban tuy ‘“saban bayrami”larinda giireserek hediye kazanma
gibi sayilir. Havlu takan kisi hiinerli, becerikli olarak goriiliir ve kdyde ¢a-
buklugu duyulur. Zamanina gore bu kii¢iik hediyeler de degerlidir.

Konuklarin eve gelmesi bittikten sonra kadinlar ¢arsaf igindeki yeni
gelini ¢ay ile agirlarlar. Caydan sonra kizi ugurlamaya gelen cirigeceyler
“yengeler, gelini hazirlayan kisiler”, ablalar gelinin esyalarin1 kayinba-
basinin evine koyup ¢ikarlar. Geline goriimcesi ¢ikken alyapki¢ “nakish
onlik”, kitkrekge “gogiisliik” gibi esyalar, kaymbiraderi kulyaviik el hav-
lusu”, percatka “eldiven” gibi esyalar verir.

Gelini ugurlamaya gelen misafirler burada iki ti¢ glin dururlar. Ev sahi-
bi gelin getirme serefine yemek meclisi diizenler. Yemege gider, eglenirler.
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Su yuli kiirsetiiv “su yolunu gosterme”

Giyinip siislenmis, askili kova takmis bir grup kiz, sakalar yapip eg-
lenceli sozler sdyleye soyleye su yolunu gdstermek igin gelini pinara gotii-
rlrler. Gelin bagka bir kdyden de olsa ayni1 kdyden de olsa bu adet yapilir.
Su yolunu gérmeden higbiri kalkip gitmez. Adet budur. Kizlar su alir. Taze
gelin kova da tagimaz, su da getirmez ¢linkii o hala misafirdir.

Kilén as1 “gelin yemegi”

Gelin geldikten bir hafta on giin sonra damadin akrabalar1 taze gelin
adina eve yemek getirirler. Buna kilén as: ““gelin yemegi” denir. Gelin ag1
tavada pisirilmis mayli koymak “‘tereyagh akitma”, kél¢e “pide” ya da etli
yemektir. Yemek getiren kisi ¢abucak, bazen cay bile igmeden geri doner.
Hediye verme alma merasimi yapilmaz.

Eliiv élép kériiv “hediye asip girmek”

Taze gelin damadin en yakin akrabalarinin evine ilk kez gittiginde eli
bos degil, hediye olarak demire havlu asarak girer.

Bebey ast “bebek yemegi”

Anne, bebegini dogurduktan sonra onun ve yeni dogan ¢ocugun sagligi
serefine konu komsu, akraba, es dost yemek getirir. Bebek as1 kolge “pide”
ve koymak ““akitma’tir. Yemek getirenler elbette bebege saglik sihhat, talih
diler, eline alip diledigince sever ve goniilden kutlar. Genellikle bu ziyaret
uzun tutulmaz, kisa stirede geri doniiliir.

Bebey tuyt (Isém tuyr) “bebek kutlamas (isim kutlamasi)”

Bebek dogduktan sonra bir hafta on giin doldugunda adi konur. Ad
verme meclisine bebey tuyt, isem tuyr “bebek kutlamasi, isim kutlamasi1”
denir. Anne-babalar ¢ocuga isim koymakta acele ederler. Cocuga ne kadar
cabuk isim verilirse o kadar yiicelecegine inanilir. Bazi1 kimseler “Cocuk
adsiz uzun siire durursa onu periler degis tokus edebilir” diye inanir.

Bebey tuyr ““bebek kutlamasi” i¢in bilyiik bir yemek meclisi planlanir.
Anne-baba, ikramlari miimkiin oldugu kadar iyi hazirlamaya c¢alisirlar.

Meclise dnce erkekler girer. Burada ¢ocuga ismi molla verir. Isim ko-
yulunca yemekten once sofra halki ¢ocugun yattigi mindere (¢ocugun is-
tiine) para atar, cocugu kutlar. Yenip i¢ildikten sonra meclis tamamlanir.

Bundan sonra kadinlar toplanir. Meclis pek eglenceli baglar. Gelen bir
konuk giiler yiiz ile bebegi eline alip sever, her biri bebege tatl sézler
sOyler, onu dviip uzun omiir, talih dilerler. Diinyaya yeni gelen bu kisiye
hediyeler verilir. Ustiine yag serperler, kokulu sabun, el yapimi gémlek,
kiicticiik kalfak “kalpak”, bashik “‘sapka”, tiibetey ‘“‘fes, takke”, ak bilev
“beyaz kusak™ gibi esyalar verirler. Bu sekilde cocugu kutlarlar, erkekler
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meclisine gore daha ¢ok eglenirler. Samatali gecer. Sofraya yemek getiri-
lince anne, bebek kutlamasi serefine ebesine ve en yash kisiye hediyeler
verir. Sofralara tokmacgh as ““et suyunda pisirilen sehriye gorbas1”, et, katik
“yogurt”, siitten yapilan bagka yiyecekler konur. Sonra cay igilir. Cayin
yaninda tava yemekleri ve tarla meyveleri bol olur.

Kaz omesé “kaz imecesi”

Bembeyaz karlar indiginde kaz omeleri “‘kaz kesim imeceleri” baslar.

Kaz tebikmegi “‘eksi hamurdan pisirilen ¢orekten daha kalin olan yi-
yecek” ile sabah cayi igildikten sonra imeceye gelen kizlar divana ve san-
dalyelere dizilerek oturup kaz yolarlar. Is; sdylenmemis, dile getirilmemis
bir yarig gibi yapilir. Burada kimin nasil kaz yoldugu, nasil temizledigi
gozler kapali olsa bile goriiliir. Bu yilizden herkes basarisiz olmamak igin
calisir: “En temiz kazlar1 ¢ok olsun, ak salkan ““beyaz salgam bitkisi” gok
gibi olsun. Cirp1 gibi olursan sana ¢itkirildim derler.” Isin en alevli za-
maninda, sabah degil, aksam degil tam is ortasinda erkekler gizlenerek
gelirler. Fakat bu rahatsizlik vermez, aksine isi harlayip eglenceyi arttirir.
Sahibi neseli bir insansa sarkilar soylenir, danslar edilir. Kizlar algak sesle
birer birer esleserek sarki sdylerler. Fakat tim evde yankilanacak sarkilar
soylenmez. Erkekler garmun “‘akordeon” alip gelir (garmunu ciibbe altina
gizleyip girerler), danslar edilir. Yine de giiniin biiyiik bir kismui is ile gecer.
Sarkilar, danslar is aralarinda, zaman zaman yapilir. Imecenin komik, niik-
teli sozleri, oyunlari, kahkahalar1 bitmez. Sahibi eglenceli olursa kizlara
delikanlilar ile konusma, sirlasma imkani da verilir.

Aksam, dere yolunda delikanlilar dolasir. Kizlar kaz yikamaya iner.
Onlarin ardindan bir ¢ocuk ya da imeceye gelmis bir kiz evden dereye ka-
dar yollara kaz tiiyleri sa¢ar. Bunun anlamui, tabiri séyle anlatilir: “Gelecek
y1l kaz siirtistiniin bir ucu kap1 dibinde diger ucu derede olacak kadar ¢ok
sayida olsun. Patikada bu kaz tiiyleri boydan boya yiin gibi siralansin.”
Kazlar kesildiginde eglenceli kosusturma baslar, oyunlar oynanir. imece-
ye gelen kizlar yeni kesilmis kazlarin boyunlarini kaldirip kanlarini1 uzak
yerlere serpmeye calisirlar. Kan ne kadar uzak yere serpilirse gelecek yil
kazlarin o kadar ¢ok olacagina inanilir.

Kazlar yikadiktan sonra donmek i¢in yemek hazirlanir, imeceye ge-
lenler kaz eti ile agirlanir. Geri donecek herkese kaz basi, mide, kanat gibi
parcalar verilip gonderilir. Bunlar evdekiler i¢in ikramdir.

Kic utiruv “aksam oturmasi”

Geceler uzadiginda kizlar, yeni gelinler birbirine aksam oturmasina gi-
derler. Bu ziyarete el isi, orgii, nakis ile gelinir. Harikulade eglenceli gecip
komik olaylar, fikralar anlatilir, gece boyunca konusup, is isleyip otururlar.

Tiirk Diinyast Dil ve Edebiyat Dergisi 55. Sayi

— 163



Tatar Gelenekleri (Etnografik Sz Varligi)

Yaptiklar isleri kargilastirip birbirlerini 6verler. Nakiglarina hayran olur-
lar, bir komey “can dost”in Nasiybulla “nasibi olan kisi” i¢in yaptig1 bes
parmakli eldiveni giyip onun hakkinda komik sozler sdylerler. Ayaga kal-
kip giiler, oynarlar... Nasipleri hakkinda fikralar anlatirlar.

Uzun bir is isleme aksamindan sonra gelinler, yas1 bilylik ablalar geri
donerler. Kizlar ise daha fazla oturmak i¢in kalirlar. Bu aviak oy “kizlarin
ve erkeklerin bir arada eglendikleri tenha ev” degildir. Biiyliklerin, ev sa-
hiplerinin evde olmasi gerekir. Onlar ¢cogunlukla kose tarafta ya da bagka
bir evde dinlenirler. Oturmaya gelenleri rahatsiz etmezler. Ev sahipleri bir
yere gittigi zaman evin reisi olarak evde sadece bir nene kalinca kizlarin
aksam oturmasi daha da komik, sakali, sarkili tiirkiilii, samatali geger.

Pencere dibine usulca delikanlilar gelir. Onlarin usulca gelisini igeri-
deki kizlar hemen sezer. Bir delikanli pencere pervazini aralayip evin i¢in-
dekilere bakar. Onu taniyan kiz pencereden asagi delikanliya ayna gosterir.
Bu “yiiziim senin i¢in aydinlandi” demektir. Fakat tanimadiklari, dnceden
bilip gérmedikleri erkege ayna gostermezler.

Begenmediklerine de ayna gostermezler. Kiiciik ayna kizlar arasinda
elden ele dolagir. Yani goriilen, sevilen erkeklere pencereden ayna parla-
tilir. Ses ¢ikartmadan sadece agiz, dudak, yiiz ve gz hareketleri ile konu-
surlar. Aksam oturmasi yapanlarin yanina erkeklerin girmesi adette yoktur.
Ciinkii bu, avlak 6y “kizlarin ve erkeklerin bir arada eglendikleri tenha ev”
degildir.

Burada toplanma, eglenip oturma, is isleme elbette sarkisiz gegmez.
Genellikle yasga biiyiik yalniz nenede ya da erkek olmayan bir evdeki ak-
sam oturmasinda sarki sOylenir, ig aralarinda siir okunur.

Karligackay kara, muyint ala, Kirlangi¢ bakar, boyun alir,

Havalarga ménep yul ala, Gokyiiziine ¢ikip yol alir,

Behétlekey bala ilde kala, Bahtli ¢cocuk memleketinde kalir,

Beheétseze kitep yugala. Bahtsiz olan gidip kaybolur.

Citen matur iizénén cirende, Pamuk kendi giizel yerinde,

Ciken matur la iiz kiilénde, Su kamisi kendi giizel goliinde,

Behete gene bulgan balalar Bahti olan ¢ocuklar

Coriy le sul tugan ilende. Yagar dogdugu memleketinde.
skoksk

Cey de yesel, ks da yesel Yazin da yesil, kisin da yesil

Aris basukaylar, Cavdar tarlalari,

Bilbil tal tibretken kebek Biilbiiliin dal titretir gibi
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Ayak basukaylari.
Yilmayuwi, kiiz karast
Irkelidér yorekne,

Ani gina séye canim
Baska bérkem kirekmi?
Beylim ele ak biyeley,
Biilek itsem, kiyerser,
Mehebbeten saf, nik bulsa,

Stirélmiyce soyersen.

Veli BULATOV - Zeynep HEPBILDIKLER

Ayak basmalari

Giliisii, bakisi

Nazlhdir yiiregi,

Yalniz onu sever canim,

Bagka biri gerek mi?
Diigiimleyeyim simdi ak eldiven,
Hediye etsem, giyersin,

Sevgin saf, saglam olursa,

Hic eksilmeden seversin.

kskok

Alanda gina alsuv ¢ecke.
Cegelebez tisép citkeg te.
Cegelmes te idek, ay, bez ber de,
Sulay yazilmasa tekdiyrde.
Biyék tavmiii gina baslarinda
Balankaylar ézliy pak cirne,

Tekdiyr kalemneré bézde bulsa,

Ormanda sadece pembe cicek,
Saciliriz biiytiyiince,
Sacilmayabilirdik biz de,
Boyle yazmasa kaderde.
Biiyiik dagin baslarinda
Geyikler arar saf yeri,

Kader kalemi bizde olsa,

Béz nigletmez ideék tekdiyrné! Biz yapamazdik takdiri!
skskok
Ay yaktist bigrek yakti Ay 15181 en blyiik 151k

Utirip mercen tezerge,
Kiirkem sabirliklar kirek
Saginganda tiizerge.
Ap-ak kayin-yalgiz kayin
Tirbele basuvlarda,
Miné tik sin toseresen

Beér utka, ber sularga

Oturup mercan dizmek igin,
Muhtesem bir sabir gerek
Ozleme dayanmak igin.
Bembeyaz kayn, yalniz kayin
Sallanir tarlalarda,

Beni bir tek sen diisiiriirsiin

Bir atese, bir sulara.

sfeskesk

Terezege kilgensen,
Biirken basip kiygensén
Basip kiyseii de taniym
Cigarga heyle tapmiym
Ay duslarim,

Apalarim, kizlarim,

Pencereye gelmissin,
Burkani alip giymissin.
Giysen de seni tanirim
Cikarman i¢in hile yapmam.
Ey dostlarim,

Ablalarim, kizlarim,
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Terezeden ay karuy, Pencereden ay bakar,

Kaytip kitsek te yarry Geri donsek de yarar.

Urnag pésériiv “tenha evde yemek pisirme”

Tenha bir evde yemek pisirme kigin uzun gecelerinde yapilir. Bu isi dii-

zenleyen bir iki kiz yemegin nerede pisirilecegi ve aralarinda topladiklart
parayla neler almak gerektigi konusunda dostlar1 ile konusur.

Yemege katilanlar genellikle gelirken yiyecek icecek getirir: biraz et,
birer ¢anak un, yumurta, tereyagi, konusuldugu kadar para (cogu zaman
para toplanmaz ya da ¢ok az toplanir). Bu erzaklar yemek pisirmek i¢in
belirlenen eve sabahtan aksama kadar getirilir. Aksama dogru yemege ka-
tilacaklar gelir. Hep beraber pisirip ziyafet sofrasi hazirlamaya girigilir.
Yiyecekler igecekler hazirlandiginda ev i¢i samata baslar: Kizlar oynar,
giiler, sarkilar soyler.

Ates biraz gecince yemekler de hazir olur, toplanan para ile alinan se-
ker ya da sekerlemeler de sofraya konur.

Burada da delikanlilar pencere dibine gelmeden olmaz. Igeri almirlar
ve kizlar ile beraber pilmenlé as ‘““mant1 ¢orbasi”1, yani toplantinin ilk ye-
megini yerler. Pilmenle as’1 yerken en dikkate deger kisim sudur: Deneme
sinama mantilar1 kimlere ¢ikacak? Misafirler hi¢ saklamadan o mantila-
r1 gostermek zorundadir. Fakat tabakta boyle mantilar pek ¢oktur. Sansl
kisiye tamamen hamurdan yapilmis manti, temiz goniilliiye undan yapil-
muis, tahsilliye kagittan, ariciya, zengin olacak kisiye tahta gibi sert birkag
bezelyeden yapilmig mantilar ¢ikar. Aci dilliye tamamen sogan, kotii go-
niilliiye tamamen biber atilip yapilmis mantilar ¢ikar. Hamur mant1 da un
mant1 da digerleri de teker teker ¢ikar, onlar1 gosterirler. Sadece soganli
ve biberli mantilar hi¢ kimseye “cikmaz”. Ciinkii hi¢ kimse ac1 dilli, koti
goniillii olmak istemez. Fakat kimin gdzii yasarirsa bunlarla baglant1 ku-
rarlar: “Soganli manti sana ¢ikmis, sen gostermeden yutmussun!”, “Biberli
manti sana ¢ikmis, sen gostermeden yutmussun!”.

Toplantida seker, sekerleme oldugunda ¢ay da igilir.

Gengler cesitli oyunlar oynarlar. Siire ya da erkekler alip gelirse gar-
mun “‘akordeon”a eslik ederler. Sarkilar sdylenir, danslar edilir. Fakat er-
keklerin uygun bir zamanda ¢ikip gitmesi gerekir. Onlar biiyiiklere sezdir-
meden kacip giderler.

Erkekler ¢ikip gider, kizlar oturmaya devam eder. Yanlarinda getirdik-
leri el islerini yaparlar. Eglence devam eder. Uyumak i¢in yattiklarinda
birbirlerine masal anlatir, bilmece sorarlar.
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Avlak dyde “kizlarin ve erkeklerin beraber eglendikleri tenha ev”

Kisin anne-babalar bagka kdye misafirlige gittiginde evde ¢oluk ¢o-
cuga goz kulak olmak ic¢in neneler ve dedeler kalir, gengler de firsattan
istifade edip avlak 6y “tenha ev” meclisi diizenlerler.

Avlak 6y “tenha ev”e gelen kizlarin (onlar1 misafirlige giden kisinin,
yani ev sahibinin kiz1 ¢agirir) hepsi de el islerini getirir. El isi ile beraber
oyunlar, eglenceler, sarkilar baslar:

Par samavir- sigez ayak
Kaynir migallarinda,
Kiinel agiyk ele, duslar,
Beérge kilgen ¢caginda...

Agim suda agip kile

Yesél tal kayirist
Karligacka misal kilgen
Kaguinin ayirisi

Kiygen kiilmekkeyeri aktir,
Kaptirma bélen kaptir,
Isanmasan, fallar agtir,

Miném soyiivem haktur.

Beézneéni duslar al kiysén,
Beéznéni duslar gol kiysen
Bizge bulast yar tiigél,
Soklanmigiz, kiiz tiysen.
Alyapkicim kiskarak,
Kiskarak ta kismarak

E¢ sérémné ala yazdi

Bélleremnen kockalap

sksksk

sk

Cift semaver, sekiz ayak.
Kaynar ocaklarda,
Egleniyoruz simdi dostlar,

Bir arada oldugumuzda...

Akint1 akip gider

Yesil dal koparmast,
Kirlangica 6rnek olur
Kasinin arasi.

Giydigin gomlek aktir,
Kopga ile taktir,
Inanmasan da fallar actir,

Benim sevmem haktir.

Bizim dostlar al giysin,
Bizim dostlar giil giysin
Bize uygun yar yok,

Asik oluruz, géz degsin.
Onliigiim daha kisa,

Daha kisa daha da kisaltma
Icimdeki sirr1 ala yazdi

Bellerimden sara sara.

Igerde kizlar sarki sdyleyip giiriiltii yaparken disarda pencerenin dibi-
ne gelen delikanlilar eve girme zamanini bekler. Ik énce aviak éy “tenha
ev’e sadece bir iki delikanli girer. Ciinkii evi korumak i¢in kalan nene

sadece konu komsu ya da es dost olan erkeklerin girmesine izin verir. Bir
ikisi girince hemen evin i¢i kizlar ve erkekler ile dolar. Oynamak, dans
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etmek, sarki sdylemek i¢in evin reisi olarak kalan kisiden miisaade istenir,
izin alinir.

El igleri bir tarafa birakilir, oynama, sarki sdyleme baslar, kubiz “‘ko-
puz”, kuray “genellikle boru saph bitkilerin govdelerinden yapilan iifle-
meli miizik aleti” ya da garmun ‘““akordeon” esliginde dans ederler. Bir
yandan da kogma soylenir.

Iy neveliy, neveliy, Ey Neveli, Neveli

Enkesé ipiy eveliy, Annesi ekmek eveler,

Kizi talkan bolgata, Kiz1 gorba karigtirir,
Culpilarin ¢iiilata. Pullarint singirdatir.
Garmun niler dip eyte? Garmun ne deyip sOyler?
Ozép biyé, dip eyte. Kalkip dans et diye sdyler.
Geder-geder, geder gét Gedir gedir, gedir git

Ozép biyiiv bu yégét... Kalkip dans etsin bu yigit...

Oyunlar burada c¢oktur. Severek uzun siire oynadiklari: Arka ¢abish,
Yozek alish vardir. Erkekler heniiz gelmediginde kizlar Bez bezle, Kiirke,
Kaderlé kodagry’ ya da Kaderlé kiyev gibi muzip oyunlar oynarlar.

Dizilerek oturup karsilikli sarki sdylerler:

Yegeétler: Bézde kizlar, ay, ¢iberler, Erkekler: Bizim kizlar, ey giizeller,

Alagadan kiygenner, Alaca renkli giyinmisler,
Uynamuylar da kolmiyler, Hem oynamazlar hem giilmezler,
Elle nige kilgenner. Acaba neden gelmisler?

Kizlar: Tula oyigin karalgan, Kizlar: Dokuma ¢orabin kararmis,
Yuvdir enkerie birép. Yikattir annene verip.

Kiikten togép kilmegensez. Gokten inip gelmediniz,
Tormagiz bézden kolép. Durmayiz size giiliip.

Yegeétler: Bezde kizlar sul ¢akly sul, Erkekler: Bizim kizlarimiz dyle ki,

Akallart tav ¢akls, Akillart dag kadar
Kic utirip sagiz ¢eyniy Aksam oturup sakiz ¢igner
Ton urtasina ¢akli. Gece yarisina kadar.

Kizlar: Siisler éldem le kabaga, Kizlar: Elyaflar astim kabaga

Yasarga dip teresle, Yapmak icin lifli,
At tugarip cige bélmiy, At kogmay1 bilmez ama
Uzé sayly kelesné. Kendi secer gelini.

Yegetler: Cilber-cilber cil ise sul ~ Erkekler: Piifiir piiftir riizgar eser,
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Agag baglarn kise

Apast ogen kaygirmiybiz
Sénellere tag iise.

Kizlar: Satmagan, almagan ceget
Kon de bazarga bargan,

Kart ebiséne 1sanip

Uragt karga kalgan.

Veli BULATOV - Zeynep HEPBILDIKLER

Agagc bagslarini keser,

Ablast i¢in kaygilanmayiz,
Kardesleri biiyiimeye devam eder.
Kizlar: Satmamis, almamis yigit
Her giin pazara ugramis,

Yasli nenesine giivenip

Oragini kara birakmus.

Zaman zaman 6vgllii sarkilar da karsilikli sdylerler:

Yegetler: Isem kitep karap toram
Kiiktege yoldizlarga,
Almalar da matur bula
Citmiy béznen kizlarga
Kizlar:Bélezékkeyém uralgan
Segat ¢ilbirlarina,

Nindiy cirlar cirlyym iken
Sehre bilbillarina

Erkekler: Aklim gider, bakar dururum
Gokteki yildizlara,

Elmalar giizel olur ama
Yaklasamaz bizim kizlara.

Kizlar: Bilekligim dolanmig

Saat zincirlerine,

Hangi sarkiy1 sdyleyeyim

Col biilbiillerine.

Genellikle de muzip sarkilar soylemeyi, kosma okumayi, dans etmeyi

severler:

Cabataga ¢uk takmuylar,
Kiye-kiye ¢uklana,
Ciber kizlar kite tora,
Ciber yeget, yoklama.
Kiil buyinda kiilege cuk
Tirekler iismegenner.
Pégenné takir capmiylar
Unmagan, pésmegenner.
Agila bolit, agila,
Agilsin da avigsin,
Cebegenner kalp torsin,
Iké uiigan kavigsin.
Alyaplki¢ bavi salinki
Ciselep kiter ele,
Artinnan pir tuza bara

Beylegen koltelere.

Cariga piiskiil takilmaz,
Giye giye piiskiillenir,
Giizel kizlar gidiyor,
Yakisikli yigit uyumal!
Gol kenarinda golge yok
Agaclar biiylimemisler.
Otu diizgiin bigmiyor
Yeteneksizler, olmamislar.
Dokiil bulut, dokiil,
Dokiil de yigilsin,
Beceriksizler kalsin,

Iki yetenekli kavugsun.
Onliik bagimni agin,
Coziiliip gitsin simdi,
Sonra tarumar eder

Baglanmis demetleri.
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Avlak 6y “tenha ev”de birbirinin zekasimi ve agikgozIliliigiinii sinamak
icin bilmece sorulur. Fikralar ve kisa masallar anlatilir. Dizilip oturduklari
zaman bilmece sorulur. Fikralar s6z arasinda kendi kendine ¢ikar. Masallar
ise uyuyacaklari zaman anlatilir. Aviak 6y “‘tenha ev’de toplanmis kizlarin
hepsi yatiya kalir. Erkekler gece kalamazlar, kendi zamanlarini bilerek 151k
sonmeden Once ¢ikip giderler.

Utirmaga baruv “misafirlige gitme”

Utirmaga baruv “misafirlige gitme”lar ki aylarinda baslar. Kizlar, bu
gezmelere ikram ile giderler. Gelen kizin serefine ev sahibi yemek meclisi
diizenler. Fakat yemege sadece kizlar ve yeni gelinler cagirilir. Oyle olsa
bile gizlice girmis, yliziine pudra siirmis, kizlar gibi giyinip kusanmis bir
erkek bu yemek meclisinde olur. O, baska kdyden oturmaya gelmis olan
kiz1 gormeyi, gozlemeyi diler ve sofrada misafir kizin yakiminda “kedi”
gibi oturur.

Ikramlar, ikramliklar, kizin getirdigi yemekler, bunlarin hepsi yetiskin-
lerin yemek toplantilarinda oldugu gibidir.

Bagka kdyden gelen kiz on bes giin ya da tahmini bir ay misafir olarak
kalir. Eger ayn1 kdyden olursa bir hafta on giin oturup gider. Konugu bii-
tiin kizlar yemege, ¢aya cagirirlar, gec saate kadar oturmaya, gecelemeye
gotiriirler. Misafir kiz pek ¢ok el isi ile gelir. Glindiiz de gece de siis egirir,
nakis isler, deste baglar. Onu denemeye calisirlar, bu ylizden o da miiteva-
z1, edepli olmaya calisir (bu konuda anekdotlar da vardir), giyim kusami
da miimkiin oldugu kadar giizel ve mazbuttur. Fakat yetiskinler, konugu zi-
yarete gittiklerinde misafir kiz bagka birinden 6diing bir kiyafet isteyebilir.
Hig olmazsa bilezik, yliziik, ¢ulpt “sa¢ pulu”, ceckap “kumas baslik”, sirga
“kiipe” gibi egyalar1 yakin arkadagindan alir. “Komsu gonderse misafire
varirdik” denilen s6z bu zamanlarda séylenmistir, ihtimal.

Uram urav “soka@1 dolasma”

Tatar gencleri arasinda ¢ok eskiden beri uram urav “sokagi dolagsma”
adeti vardir. Fakat bu adet Ekim Devrimi’nden sonra git gide degisir ve
bitme derecesine gelir.

[Ikbahar m1, sonbahar m1, yaz m1, kis mi, riizgar yagmur mu, kar firtina
m1 demeden her gece karanlik ¢okiince delikanlilar garmun “akordeon”
calip, sarkilar sdyleyip sokak boyunca yiiriir, sokagi kaplarlar. Topluluk-
taki dort bes erkekten biri, ¢cok kisilerse ikisi garmuna katilip sarki sdyle-
meye baslar.

Atlarimni ciktém, ¢igip kittem, Atlarimi kostum, ¢ikip gittim,

Urarga dip le basuv tiirlerén, Sokaga deyip de tarlanin {icrasina,
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Turigizda yordem, kapkagizga kildem
Uzé&iiné le sul haman kiirmedém.
Kislav goller cecke atayken

Ak belegen mender itep

Canyyim yoklap yatayken.
Medinekey tutas, ay kalem kas,
Uramnarga la ¢akmuy yalanbas.
Uylart da avir miken, cirigel miken?
Sizilp kanay kitken kara kas.
Kislav goller cecke atayken

Ak bélegen ménder itép

Canyyum yalgiz yatayken

Veli BULATOV - Zeynep HEPBILDIKLER

Dogrunuzda yiirtidiim, kapmiza geldim
Seni orada gdrmedim.

Kisin giiller ¢igeklenirmis

Beyaz bilegini minder yapip
Sevgilim yatip uyurmus.

Ey Medine Hanim, ey kalem kas,
Sokaklara ¢ikmaz ¢iplak bas.
Diisiinceleri agir m1 acaba yoksa hafif mi?
Bir goriiniip gitmis kara kas.
Kisin giiller ¢igeklenirmis

Beyaz bilegini minder yapip
Sevgilim yalniz yatarmis.

Geng delikanlilarin muzip, sakact sarkilar sdylemesine de ¢ok sasir-

mamali:

Ikleme, abziy, kapkafini,
Tibép agmabiz ele.
Yesérme, abzuy, kizinin,
Urlap kagmabiz ele.
Abziy arbani sigir-sigir,
Kabik melle, tuz melle?
Ayga-konge kiirsetmiysen
Sinde géne kiz melle?!

Kapatma agabey kapini,
Tepip agmay1z ya.

Saklama agabey kizini,
Alip kagmayiz ya.

Agabey araban gicir gicir,
Kabuk mu acaba, elbise mi?
Aya, giinese gostermezsin,
Yalnizca tek kiz sende mi?!

Topluluga yeni gengler gelip katilir. Grup biiyiir. O zaman bir yerde

Eyli ¢abata,

Citek tiigel ayakta.
Biy bélsen ¢abata
Sap ta sap sapildata.
Eyli bez ele,

Beézge beylenme ele.
Beylenérsen arrsin,
Mesherege kalirsin.
Eyli bez ele,

Baskan sayin 6z elé

durup garmun ¢alip, siir okuyup dans ederler, samatali olur.

Ahli carik,

Cizme degil ayakta.

Dans etmeyi bilirsen carik
Sak sak diye sakirda.

Ahl1 biziz simdi,

Bize baglanma.
Baglanirsan yorulursun,
Hor goriiliir durursun.
Ahl1 biziz simdi,

Ezmis her yiiregi
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Yarin kiirmiy kige tiizden Sevgilini gérmeden geceye katlandin,
Bugenge de tiiz ele. Bugiine de katlan simdi.

Tekrar garmun c¢alip yiiriirler, dans edip devam ederler.

Tasuv karav “taskin izleme”

Taskin seller akmaktadir. Aksamleyin bir bakarsan su kiyist kalabalik
bir halk ile doludur: Her yerde saman yiginlarini atese verip suya atarlar,
gider de gider yanan saman yiginlar1, mavimtrak duman diregi dikip ihti-
yarlar yilin gelisini yorumlamak {izere taskinin ne kadar giizel oldugunu,
karlarin, buzlarin harekete gecip gecmedigini gozlerler. Sahil boyunca de-
likanlilar yalin ayak kosusur. Orta yagh koyliiler de zipkinla su kenarina ¢i-
kip kiitiikler, tahta pargalari, agaclar magaclar akip gelmez mi, buz iistiine
oturup korkak tavsanlar gelmez mi diye diye gozlerler, beklerler. Derenin
krvrim yapip aktig1 yerinde gencler oynar. Burada bile oyun da oyun! Yasl
kadinlar burada oyunlar1 seyreder, genglere goz kulak olurlar.

Su bastiginda kizlarin sevdigi oyunlar: Kétivgele, Alam-alam, alam
kos, Han Yuli, Ak Tirek ve bunlar gibi kosturup hareket ettikleri oyunlar-
dir. Erkekler ise biiyiik bir topu yuvarlayip Yomirkali, Ak¢ali oyunlarini
oynamay1 severler. Kizlar tabii bu oyunlara razi olmazlar. Cesur erkekler
kiz oyununa da katilir, kizlar ile beraber de oynarlar. Oyunlar her nedense
kiz oyunu, erkek oyunu diye ayrilmistir. Garmun “akordeon” oldugunda
garmuncunun ¢evresine toplanip dans ederler. Erkekler teker teker ¢ikip
dans eder, kizlardan ise dans edenler azdir. Onlar sadece insanlar ¢ok fazla
iisteleyip 1srar ettiklerinde dans ederler. Dans edenleri ¢cok fazla 6verler
ama el ¢irp1p alkislamazlar. Oyle bir Adet yoktur.

Doganin kucagindaki eglenceler ¢ok ¢abuk biter. Anne-babalar kizlari-
n1, ogullarini sadece ¢ok az bir siire igin serbest birakirlar.

Kindér tukmaklav “kendir tokmaklama”

Kar iistiine yayilmis elde dokunan kendirleri toplayabilmek i¢in uzun
zaman geger, karlar biter, sel taskini gider. Boylece kinder tukmaklav “ken-
dir tokmaklama” zamani yaklasir.

Kizlar, yeni gelinler bir araya toplanip kendir tokmaklarlar. Tokmak-
ladiktan sonra yipranmig kendirleri tahtalara kat kat sererler, onun etrafina
dort ya da sekiz kiz oturur. Onlarin arasindan biri “Basladik!” deyince ayar
cekip ellerindeki tokmaklar ile vurmaya baslarlar. Usta tokmakeilar oldu-
gunda ister dort ister sekiz tokmak isi olsun, gecenin temiz, serin havasin-
da olagantistii giizel ritimli bir diizen olustururlar. Bir ugtan isitilen sevkli
kendir tokmaklama sesi diger ugta ritim olur. Koyiin herhangi bir yerin-
deki kendir dokumacilar durdugunda sanki onlara cevap verir gibi ikinci
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yerdekiler tokmaklamaya baslar. “Hepsini de yendik” deyip digerleri daha
dokumadan tg¢iincii yerdekiler giizelce tikirdatip giderler.

Kendir dokuyanlara bakmak i¢in ¢oluk ¢ocuk, geng yasli toplanir. Er-
kekler de ugrar ama bu ise pek seyrek katilirlar, sadece etrafta dolasirlar.
Boylece kizlar1 gérmek, onlar ile bir iki laf etme sansina erisirler.

Tokmaklayinca, doviince kendir yumusar, parildar. Bu is kiilmek “el-
bise”, alyapki¢ “onliik” gibi esyalar1 dikmek i¢in diizenlenir. Bunun igin
diizenlense de burada hevesli gengler hep beraber toplanip eglenir, az da
olsa keyiflenir. Birbirlerini goriip konugsmak da onlart heveslendirir. Ken-
dir tokmaklama isi aksamleyin, giines batar batmaz yapilir.

Karga botkast “karga lapas1”

[Ikbaharda daglar kardan agilmaya basladiginda koyiin delikanlilart on
bes yirmi giin i¢inde kendi hayvanlarini kirda giiderler. Buna mal kotiiv
“hayvan giitmek” denir. Bahardaki ekim zaman1 yaklasinca bu is i¢in ¢o-
ban tutulur, ondan sonra deminki delikanlilar karga botkas: “karga lapasi”
pisirirler. Kendilerince hizmet bayrami diizenlerler.

Hayvan giiden delikanlilar kendi aralarinda para toplayip tar: yarmasi
“dar1 bulguru”, it “et”, kazilik “sucuk”, yomirka “yumurta” alirlar. Inekle-
rini, koyunlarimi giidecek ¢ocuklart olmayanlar bu hayvan giiden ¢ocuklari
odiillendirirler: It “et”, kazilik “sucuk”, kiikey “yumurta” gibi yiyecekler
verirler. Clinkii bu kisilerin hayvanlarini da bu delikanlilar giitmiistiir.

Yiyecek igeceklerini ata yiikleyip kira giderler. Kar sularinin aktig1 gii-
zel bir gol kenarinda ocak yakarlar. Delikanlilar, iz/é tar: botkas: “etli dar
pilav1”, kiikey “‘yumurta” pisirir, yiyecek icecek hazirlarlar.

Yemekler pisip hazir olunca ¢ocuklar ilk dnce pilavi yiyip pilavl ka-
s1g1 yukan kaldirip “kar kar” diye bagirarak etrafta kostururlar. Doniip
geldiklerinde sofraya oturup yemeklerini yerler. Yeniden “kar kar” diye
bagrisirlar. Giin sicak, hava giineslidir. Cobanin torbalari sirtindan diiser,
yamali kryafetlerini ¢ikartip ¢ariklarini firlatir. Sadece gomlekle yalin ayak
sarki sdyler, kosusturup oynarlar, ¢ok nadir oldugu i¢in olaganiistii keyifli
ve huzurlu geger.

Cocuklarin severek oynadiklari oyunlar: Tiibetey Alisl, Kuyanli, Cokur
Tupli, Tayak Tékes ve digerleridir.

Yetiskin olmus ve biiylimiis kizlar ise karga botkasi “karga lapasi™ni
ayni giinlerde kdyde bir evde pisirirler. Kizlar kendi aralarinda para topla-
y1p yiyeceklerin bir kismini giin dogumu i¢in hazirlarlar. {1k ¢ayda sirlikay
“Uistli ¢izilerek pisirilen tatli ¢orek”, koymak “akitma”, kélce “pide” ve bas-
ka yiyecekler olsa da giindiizki ve geceki sofralarda bu yemeklerin yaninda
itle tar1 botkast “etli dar1 pilavi” olmadan olmaz.
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Sabahki, geceki yiyeceklerden sonra giyinmis, siislenmis bezenmis
kizlar oynamak i¢in daga ¢ikarlar. Orada onlar kosusarak siirli oyunlar oy-
narlar. Baharin giinesli giiniinde, yemyesil dag eteklerinde oynamak, bay-
ram yapmak ¢ok eglenceli olur!

Karga lapas1 bu gilinlerde koytiin bircok yerinde (birgok evde) yapilir.
Bu koy kizlar1 kendileri i¢in bir bayram diizenler, karga lapasi pisirirler. Bu
bayramin her birinde insan ¢ok olur, bayram kendine has ve neseli gecer.
Burada erkekler olmaz. Onlar kizlar ile karga lapasi pisirmezler. Gelenekte
yoktur.

Aksam yemeginden sonra kizlar oyun oynamaz, evlerine giderler.

Karga lapasina kimi kizlar katilamazlar. Ciinkii yoksulluktan dolay1
bayram kazani i¢in yiyecek icecek getiremezler!

Orlik ashg: cigaruy “tohum ¢ikarma”

Saman sepetini eline ip ile asan rengber bugday eker. Onu ti¢ dort gocu-
gu takip eder. Rengber sepetten avcuna tohum alip saga sola her serptigin-
de bugday tohumlar1 ile beraber bembeyaz yumurtalar yuvarlanir. Cocuk-
lar onlar1 hizli hizli toplarlar. Bu gelenek ilkbaharin ilk giinii yapilir. Ona
“tohum ¢ikarma” denir. Rengber, ¢cocuklarma “Bizim bugday iyi biiyiir,
onun her tanesi su tavuk yumurtasi biiyiikligiinde olur”, der. Cocuklar se-
vinir. Annelerinin bugday tohumunun i¢ine pismis yumurta attig1 onlarin
aklina gelmez.

Ceciiv bétérép kaytuv “ekimi bitirip donme”

Saban ekimini bitirip donen kisilere kapinin arkasina saklanan kizlar
kova kova su serperler. Donenleri 1slatirlar. Fakat ekinciler buna hi¢ kiz-
maz, giiler, oynarlar. Ciinkii bu adet onlar tarafindan “Ekinlere kovalarca
yagmur yagsin, iyi biiylisiin,” seklinde anlasilir, adet edilmistir.

Bu giin isi bitirip donen ekincilere evde yiyecek ve igecekler senlik
varmis gibi hazirlanir.

Sinamak saban tuyt “sinama icin yapilan hasat bayrami”

Karlar eriyip toprak kuruyunca ilkbahardaki ekime gitmeden dnce “si-
namak saban tuyr “‘sinama i¢in yapilan hasat bayrami” diizenlenir. Buna
tav saban tuyr “dag hasat bayrami” ya da belekey saban tuy: “kiigiik hasat
bayrami1” da denir.

Sinama i¢in yapilan hasat bayramina dnceden ¢ok fazla hazirlik ya-
pilmaz. Saban bayramini gecirmek i¢in bu yil gelin getiren bazi evlerden,
yeni ev yapmis kisilerden bit yavlig: “yiiz havlusu”, kulyaviig: “el havlu-
su”, biyeley “eldiven”, bas yaviigir “basortiisii” gibi esyalar ve kendileri
isteyerek verenlerden yomirka “yumurta” toplanir. Bu saban bayramina
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baska kdylerden giiresciler, kosucular, yaris atlar1 gelemez. Sadece bu ko-
yiin pehlivanlari giiglerini sinar ve sadece bu koytin atlar1 yarigtirilir. Kendi
koylerindeki giirescileri, kosuculari, yaris atlarin1 deneyip bakarlar. Yani
biiylik saban bayraminda baska koyiin pehlivanlari ile boy dlgilisebilecek
yigitlerimiz, bagka koyiin kiiheylanlarin1 gegecek yaris atlarimiz, baska
yerlere gidip galip gelecek tertibimiz var m1?

Bu kiiciik bir saban bayramidir. Fakat giizelligi ve eglencesi biiyiik sa-
ban tuylarindan daha az degildir. Yiiksek dag etegindeki bayram meyda-
nindan ¢ayirlarin, derelerin, longozlarin, tarlalarin giizelligini aydinlik bir
bahar sabahinda gorebilirsiniz. Oyunlarin sirast da biiyiik saban bayramin-
daki gibi diizenlenir.

Ana meydandan ¢ok uzakta bir grup hevesli geng, ¢oluk ¢ocuk ve ka-
dinlar vardir. Burada yaris yoktur. Sakince “garmun (akordeon)” calarlar.
“Garmun” calarken erkekler oynar. Israr edilen kizlardan da oynayanlar
olur. Sadece en yiireklileri bu kadar kisinin 6niinde dans etmeye cesaret
eder. Sarki sdylemeli, dans etmeli oyunlar oynanmaz. Yalnizca kosturmali,
hareketli oyunlar oynanr.

Koy halki bugiin bayram yapar. Coluk ¢ocugun {istii bast yikanir, ya-
malanir. Biiyiikler de temiz kiyafetler giyerler. Insanlar ise gitmez. Her
evde bayramlik yiyecek igecekler hazirlanir. Bagka kdyden gelecek konuk,
ziyaretci olmasa da bu koyiin insanlar1 saban bayramindan doniince birbir-
lerine yemege giderler.

Zur saban tuy: “biiyiik hasat bayram”

Saban tuy “hasat bayram1” giiniinde kdy toren havasina biiriiniir. Og-
leden sonra giizel giyinmis bir grup delikanli sokak boyunca hediye topla-
yarak yiiriir. Gruptakilerden biri alli giillii bit yaviiklar: “yiiz havlular’™ni,
kulyavhiklar “el havlular1” asilmis uzun bir direge tutturur. Delikanlilar bu
yil gelin getirmis evlere ugrar. Sadece kisa bir siire i¢in dururlar. Yeni ev
kuranlar ve adak adayanlar solge “havlu”, bas yaviig: “basortiisii”, biyeley
“eldiven” gibi el isi esyalart mutlulukla verirler. Pek ¢cok evden yumurta
alirlar. Cokca esya toplanir, ertesi gilin i¢in hediyeler hazirlanir.

Zur saban tuyr “blylk hasat bayrami” giinii ¢ocuklar erkenden kiikey
“yumurta” toplar. Ellerinde gilizelce dikilmis kiiciik torbalar1 vardir. Onlar
her eve girer ¢ikarlar. Bu adet “saban bayrami yumurtasi toplama” diye ad-
landirilir. Kiigtliklere akrabalar, es dost, buyavii yomirka “boyali yamurta”,
kenfit “citir seker”, kizil belle prennek “zencefilli kurabiye” verir, digerleri
de hasat bayrami i¢in ev yapimi kurabiye verirler. Ne mutlu ¢ocuklara!

Beklenen bahar bayraminda her sey giizel goriinsiin diye ugrasilir. Bu
giin i¢in avlular, kap1 dipleri, sokaklar temizlenir. Kerpi¢ evler, kuliibeler
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stvanir, beyazlatilir. Tag duvarlarin diisen, parcalanan kisimlari yerine ko-
nur, eski ¢itler yesil sdgiit dali ile kaplanip yamanir. Hatta ¢atinin samanla-
11 da eski giinlerdeki gibi diizensiz degil, yeni sekliyle goriiniir bugiin, her
sey derli topludur.

Koy halki eksiksizdir. Y1l boyunca baska bir giinde sokaklarda bu ka-
dar kisi yoktur. Evden cikinca neseli, giiler yiizlii insanlar goriiniir. Orfiya
tenikelé muymnsalar “ince teneke paralarla kapli gerdanliklar” takmis geng
kizlar, cukli tiibeteyle “puiskiillii sapka”, temizlenmis, yamanmis beyaz ve
mavi kendir dokuma gdmlek giymis yalin ayak delikanlilar oradan oraya
kosturur, hi¢ durmazlar. ipekli, siislii dokuma, all1 giillii, nakislt alyapkic
“onliik” baglamig giizel giyimli gen¢ kizlar bugiin ¢ok gdze carpar. Hava
sicak olsa da baltir “kong” ince gdriinmesin diye elde dokunmus ¢orapla
carik giyen, tiibetey “fes benzeri siislii erkek sapkasi”lerini, kiyéz éslepe
“kece sapka”lerini ¢apraz birakan uzun boylu, yakisikli delikanlilar do-
lasip durur. Bazi kisiler 6zellikle de yaslilar misafirleri karsilayip ugurla-
makla mesgul olurlar. Zaman zaman biniciler atlar1 sokak boyunca dortna-
la kosturur.

Saban bayrami1 meydanindaki yarislari, oyunlar1 anlatmiyorum, onlar
simdi de ge¢miste oldugu gibi devam eder.

Ana meydanin diginda, yetiskinlerin gézlerinden uzakta gengler toplu-
lugu vardir (kizlarin hepsinin de orada olmasi dikkat ¢ekicidir). Burada er-
kekler ve kizlar oynar. Fakat yetigkinlere kiyasla daha ¢ekinerek oynarlar.
Kosusturmali, sarkisiz, siirsiz, danssiz oyunlar oynarlar. Akordeoncunun
etrafina toplandiklarinda dans ederler. Erkekler teker teker ¢ikip oynar. Fa-
kat kizlarin yalnizca en cesurlar1 dans etmeye cesaret eder.

Gengler saban bayramindan yetiskinlere kiyasla daha ge¢ donmeyi se-
verler. Saban bayramlari ¢ok eskiden beri beklenen, saygi duyulan, gegmis
yillar boyunca 6zlemle yad edilen bayramlardir.

Karst uyin “karsiikh oyun”

[k olarak iki komsu koyiin gencleri ne zaman, nerede beraber oyun
oynayacaklar1 hakkinda birbirlerine fikir danisirlar. Budama bitip ot big-
meye gitmeden once islerin azaldig1 bir zamanda, bulugmak i¢in belirlenen
giinde, iki komsu koy, bir ¢ayir ile baglanmis giizel ¢igekli araziye oyna-
mak icin giderler. Once bu kdyiin delikanlilar1 ile diger kdyiin delikanlila-
11, bu kdyiin kizlari ile diger kdyiin kizlar1 kars1 karsiya gelir, gortisiir ve
biraz konusup tanigirlar. Onlarin hepsi ayn1 yere toplanir. Oyunlar baslar.
Gitmeli, kosusturup durmali oyunlar oynarlar. Giiriiltii yaparlar. Burada
cicek toplarlar, aksirgak “ak¢opleme” bitkisinden kamgilar yapip, birbirle-
rine vurup sakalagirlar. Bunun bagka bir ¢esidi de oyunun kurali da yoktur.
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Fakat atisip kosusturup oynamak, afacanliklar yapip katila katila giilmek
caziptir. Yeniden kizlar kendi kendine, erkekler kendi kendine aksirgak
“ak¢opleme” otu kopartip alistirma oyunlar1 oynarlar. Parlr “esli” oyunu
uzun siirer. Onu pek severek oynarlar. “Karsi oyun”da bir yerden bagka bir
yere go¢ etmek gelenektir. Diger yere gidildiginde erkekler ve kizlar hep
beraber konusup anlasip ¢ift olurlar. Gruptan ayrilip oraya buraya gitmek
yoktur. Karst oyunun bagindan sonuna kadar etrafa yayilmak, dagilmak
olmaz, uygun degildir, dedikoducularin agzini kapatmak gerekir. Bu oyun
genglerin ¢abasi ile diizenlenir. Onun i¢in nerede ve ne zaman yapilacagini
dedikoduculara duyurmamaya ¢alisirlar.

Oyuna ¢ogu geng giremeden kalir. “Bu oyun sadece isten kaytarmak
icin” der bazi anne-babalar.

Bokré yazuy “kambur yazis1”

Yetiskin kizlar, geng erkekler herhangi bir is yapan insanlarin yanin-
dan sadece selam verip “Yorulmadan caligin, tereyagini disleyin!” diyerek
gecip gitmezler. Onlara (mesela ot toplamalarina) yardim ederler. Bir ara
avug avug koparip koyarlar. Iste kizin yaptig1 ise “kambur damat yazis1”,
delikanlinin yaptigi ise “kambur gelin yazisi” denir. Yardimlasmadan gi-
den kizlara “Yardim etmeyi unuttun, kocan huysuz bir kambur olacak!”
derler. Yardimlagsmayan erkekleri “Yardim etmeyi unuttun, karin huysuz
bir kambur olacak!” diye kandirirlar.

Tortké botkas: “diirtme pilav1”

Baz1 konuklar gitme vakitleri gelmesine ragmen kalkip gitmezler.
Boyle olunca sofraya tart botkas: “dar1 pilavi” pisirip getirilir. Buna tortke
botkas: “diirtme pilavi” da denir. Yani bu yemek, konugun gitme vaktinin
yaklastigim sezdirmek i¢in onu dikkatlice uyarmak i¢in pisirilir. Bazen
eve donmeye ¢ok acele eden degerli misafirler de (saka kaldiracagi bilinen
misafirler) bu yemek ile “agirlanirlar”. “Misafirimiz gitmiyor, bu yilizden
diirtme pilavi pisirdik” diyerek sakalasirlar.

Kiyém kotlatuv “giyim kutlatmasi”

Kiiciik cocuklar yeni kiyafet giyince yakinlarina bu kiyafeti goster-
meye giderler. Kardesleri, akrabalar kiyafete bakip dver ve ¢ocuklara yo-
mirka “yumurta”, siker-kenfit “seker, sekerleme” verirler. Bu giyim kutlat-
masidir.

Urakka kul saluy “oraga el atma”
- Hey! Oraga basladiniz mi1?
- Hayir, sadece el atip dondiik. Bir iki giine baglayacagiz.
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Oraga saglam baglamak i¢in ekincilerde kendi topraginin bagina gidip
bir doniimliik yeri bicme gelenegi vardir. Buna oraga el atmak, baslamak
denir.

Oraga el atma ekinlerin haddinden fazla biiyiidiigii sevingli zamanlarda
olur. Giizel kiyafetler giyip, miimkiin oldugu kadar siislenip (misafirlige
gider gibi olmasa da), ¢ift olarak (kadinli erkekli) kosulu at ile atsizlar da
yayan olarak gidip oraga el atip geri donerler. “Baslanmis is basarilmis
istir” der halk. Bu zor ise girisecek kisi kendini eglendirip, genis kirda
huzura erip geri doner.

Bascagalav “basim1 dovme, kendire girisme”
- Kendir dovmeye basladiniz degil mi?

- Hayir, komsu! Sadece baslayip biraktim. Yarin olmazsa da baska bir
giin tokmaklamaya baglarim.

Elle kendir dokundugunda, zaman olup olmadigina bakilmaksizin ise
baslayip kendiri az bile olsa dokuma adeti vardir. Buna bas¢agalav “basini
dovme, kendire girisme” derler.

Komey kuyisuv ““can dostu olmak”

Sirlarii paylasan, birbirini ¢ok iyi bilen iki yasit kiz, “can dostu” yani
komey olmak igin soz verirler. Birbirlerine kémey “can dostum” diyerek

konusmaya bagslarlar. Baz1 kizlar goriisiip tanistiktan sonra komey kuyus-
mak “can dostu olmak” i¢in birbirlerini 6zel tarzda bir ¢aya davet ederler.

Iste sirlarimi paylasan iki yasit kizdan birisi, anne-babasimin izni ile
diger kiz1 ¢aya cagirir. Cay dibinde iki giizel kiz konusur da konusur... Ko-
nusacak sozleri hi¢ bitmez. Sevdikleri hakkinda, erkekler-kizlar hakkinda
en tatl konugmalar1 yaparlar. Burada bir 6miir dost olarak yasayacaklarina,
birbirlerine komey “can dostum” diye hitap edeceklerine sdz verirler. Boy-
le yaparak dostluklarint saglamlastirir, gli¢lendirirler.

Caya cagirilan can dostlar1 da ¢agirilmayan can dostlar1 da dmiir bo-
yunca sozlerinde durup, dost olarak yasarlar.

Komeyler “can dostlar” sarkisi:

Iy kémeyém, komeyem le, Ey dostum dostum,

Cukl cepcur kiygenen Piiskiillii ayakkabi giydigin,
Pésken alma, yatka kalma ~ Olgun elma, yabanci kalma
Nastyp bulsun séygenén Nasip olsun sevdigin.

Iy kémeyém, komeyem le, Ey dostum dostum,

Kilése ak kiilmegéri. Yakisir ak gomlegin

Alma, hérme, kaygi kiirme,  Elma, hurma, kaygilanma

Nasiyp bulsun soygenen Nasip olsun sevdigin.
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Tafi suvt “tan suyu”

Cocuklan tath uykularindan uyandiran misfik anneler, safak soktii-
glinde pinardan ya da dereden su alip donerler. Biraz iliklastirip bu suda
cocuklarmi yikarlar. Bu ¢ocuklar temiz, giizel, saf goniillii, fiziki olarak da
giiclii olarak biiylistin diye dilek dilerler. Clinkii tasi suv: “tan suyu’ni toz
toprak diismemis, hicbir kir konmamis temiz su olarak bilirler. Sarkis1 da
vardir:

Kullariiida al gol melle? Ellerindeki kirmizi giil mii acaba?
Isleré aiikip tora, Kokular1 yayilip durur,

Tan suvinda yugannardir, Tan suyunda yikanmislar,
Yozleréni balkip tora. Yiizleri parlayip durur.

Cocuklar1 tan suyunda yikamak, 1slatmak ¢ogunlukla yaz aylarinda
yapilir.

Kot koyuv “ruh vermek, ruh serpmek”

Cocuk bir seyden korkup hasta olursa ona ruh serperler. Giizel yaz za-
manlarinda toplanan metriiske “mor ¢icekli bir tiir bitki”, salfey “‘adaca-
y1”, hos kokulu bahge giillerini kaynayan suya atarlar, buharlayip pisirip
cocugu bu bitkilerin etrafina oturturlar. Buna kot koy “ruh vermek, ruh
serpmek”mak derler.

At dagast “at nall”

At dagasi “at nal1” bambaska giizellige sahip bir esya olarak kabul edi-
lir. Birgcok nesneyi at nali ile karsilastirarak 6verler: “Giimiis bir nal gibi,
demir bir nal gibi, kirli beyaz at nal1 gibi!” derler. O giizellik bir tilsim olur.
Hasta olan ¢ocuga kot koy “ruh serpmek”mak icin hazirlanan kaynamis
suya ¢igekler ile beraber at nallarin1 da atarlar. Yani nal, tilsimli giicii ile
hastalig1 kovar, ¢gocugu iyilestirir. Yoldan nal ya da nal pargasi bulmay1
iyiye yorarlar. Bulan kisiye tez vakitte baht, mutluluk gelmesini beklerler.

Kotiiv ciguy “siiriiniin giidiilmek icin yola ¢ikmas1”

[lkbaharda ilk kez kotiiv ¢ik “siirliniin yola gikmasi”tig1 sabah sdyle
manzaralar meydana gelir: Kadinlar siirii giitmeye yiyecek ile gelirler. Yani
onlarin her biri ¢obana iki {i¢ yumurta ya da baska tiirlii yiyecekler getirip
verir. Ik kez hayvanlar giitmeye ¢ikilacak giinde ¢obana yiyecek getir-
memek cimrilik sayilir. Sasirtici sekilde bu sabah kaygilanmalar, zorlan-
malar olur. Niye? Ciinkii ¢oban koyde dilenci gibi en asagi, en degersiz
kisi olarak goriiliir. Hatta ¢oban kelimesinin “avam” anlami nesilden nesile
devam eder. “Onun dedesi ¢obandi ya!” diye birileri hakkinda soylerler.
Bu yiizden ¢obana, 6zellikle isi ilk kez yapacak kisiye karsi kaygi duyulur.
“O giiniin kaderinde yazilmis oldugunu gérme!” deyip oflayanlar, hatta
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mum alanlar bile vardir. Cogu kisi i¢in 6zellikle de cobanin yakinlart igin
baharin hayvan giidiilecek ilk sabahi keyifsizdir. Diger taraftan hayvanlar
sag salim kig1 atlattig1 i¢in sevinen insanlarin varligi da sezilir sezilmesine.
Oyle ya, herkes bu diinyada seving ve kederin yan yana yiiriidiigiinii bilir.

Komés teiike “giimiis para”

Ev yapildiginda temele, ilk kiitiglin altina komésy terike “glimiis para”
koyup birakilir. Béyle yapilinca evin yiyecek igecek ile dolacagina, ev sa-
hibinin zengin olacagini inanilir.
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Extended Summary

This article, which has been translated into Turkey Turkish, was written by
Veli Bulatov. All we know about the author is that he was a teacher throughout
his life. The author’s purpose in writing this article is to remind the youth of the
forgotten traditions due to the political and social changes that took place in the
twentieth century.

The article includes the ethnographic vocabulary of the Tatar people.
Ethnographisms are encyclopedic dictionary items that are difficult to describe
with a single word or a phrase and can be defined in a way that requires a sentence.
For example, the word kuray is not simply “flute” or “ney”, it is an ethnographism
that cannot be translated but can be made intelligible by definition, and can be
conveyed as “a wind musical instrument usually made from the stems of plants
with a pipe stem”. This vocabulary, in which a people creates their own cultural
characteristics, is examined under the name of ethnography.

In the article, there are many traditions about birth and marriage, which are
important periods of human life. In addition to this, rich food culture, communal
feasts and dinner invitations for entertainment are remarkable. Numerous different
food assemblies are held. The reason for this is not that there are too many food
and drinks, of course, they care about hosting their guests well. Both the inviter
and the one who come to the invitation know very well the value of all the food,
its savings and how it is prepared.

Foods such as tokmacli as “noodle soup”, kaz “goose meat”, cekcek “a dessert
cooked in oil like a morsel”, kiime¢ “round bread made from white flour”, katik
“yogurt”, sozme “strained yogurt”, kort “red cottage cheese”, kizil éremg¢ek “red
curd cheese” are prepared for invitations. Food is placed on the table. Every food
is tasted because it has been prepared with great effort. Guests throw coins on the
table to express their gratitude.

They love to give gifts to those who come at weddings, ceremonies and feast.
They usually give gifts such as sdlgé-tastimal “towel”, bit yaviik “face towel”,
kulyavlik “hand tissue”, alyapki¢ “apron”, basyaviik “scarf” and biyeley “glove”.

Apart from these, if we need to touch briefly on the traditions in the article,
we can say the following: The aviak oy “secluded house” is a place where girls
and boys are allowed to have fun in the same house; tdrtké botkasi “warning
rice” is made to warn guests who are still sitting even though they have to go;
taii suvi “tan water” are taken to raise mentally and physically healthy children;
békré yazuv “hunchback fate” is believed that if a person doing business passes
by without help, his/her future spouse will become a grumpy hunchback; sinamak
saban tuy: “harvest festival made for test” is to test whether the wrestlers, runners,
and racehorses of their own village can cope with the racers of another village on
the big harvest feast; kaz émesi “collective work for goose” is made with the help
everyone. These are some traditions that are included in the article and explained
one by one.
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